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Poštnim pk i i — v golooinl

D Boflettmo No. 506:

Nuovi attacchi inglesi 
presso Tobruk respinti
II Quartier Generale delle Forze Armate co­

p rn ica :
In Africa Setfentrionale sul fronte di Tobruk 

tentativi d’attacco nemici sono stati infranti dalla 
pronta azione delle nostre fruppe.

Cacciatori tedeschi hanno abbattuto nn velivolo 
brifannico.

II nemico ha effettuato incursioni aeree su Ben- 
gasi e su Tripoli: lievi danni.

Altra incursione č avvenuta su Acireale (Cata- 
nia): qualche casa č rimasta colpita; la popolazione 
civile ha avuto un morto e 5 feriti.

Due nostre torpediniere naviganti nel Medi- 
terraneo centrale sono affondate, probabilmente per 
urto contro mine. La quasi to taliti degli equipaggi 
e stata salvata.

Nell’Africa orientale sui vari fronti dello scac- 
chiere di Gondar attivita di ricognizione dei nostri 
reparti che hanno sostenuto diversi scontri; l’av- 
versario i  stato respinto ovunque con perdite. Sono 
State catturate armi e munizioni.

Nel corso di incursioni su Gondar e su Ualag 
due apparecchi nemici sono stati abbattuti dal no- 
stro  tiro  contraereo.

Vojno poročilo št. 506:

Novi angleški poskusi 
pri Tobruku odbiti
Uradno vojno poročilo š i  506. pravi:
S e v e r n a  A f r i k a :  Na bojišču pri Tobruku 

so bili razbiti angleški poskusi za napad in sicer 
zaradi hitrega nastopa naših čet. Nemški lovci so 
sestrelili eno angleško letalo.

Sovražnik je izvedel letalske polete nad Ben- 
ghazi in Tripoli. Majhna škoda. Angleška letala so 
tudi priletela nad Acireale (Catania). Nekatere hiše 
so bile zadete. Med civilnim prebivalstvom je bila 
ena oseba ubita, pet pa ranjenih.

Dve naši torpedovki, ki sta pluli po srednjem 
delu Sredozemskega morja, sta se potopili najbrže 
zaradi tega, ker sta zavozili na mine. Skoraj vsi 
člani posadke so bili rešeni.

V z h o d n a  A f r i k a :  Na raznih delih pri 
Gondarju ogledniško delovanje naših oddelkov, ki 
so vzdržali razne spopade. Sovražnik je bil pov­
sod odbit z izgubami. Zaplenjeno je bilo orožje 
in strelivo.

Med poleti nad Gondar in Ualag sta bili se­
streljeni od našega protiletalskega topništva dve 
letali.

Zavzetje Stalina - veličasten uspeh 
italijanskih frojska na ruskem bojišču

Vzhodno bojišče, 22. oktobra, s. Posebni do­
pisnik agencije Stefani poroča:

V prvih včerajšnjih urah se je na enem naj­
važnejših predelov srednjega odseka na južnem 
bojišču končala prešijajna vojaška akcija: zavze­
tje mesta Stalina. Prcdsnočnjim so oddelki ve­
like nagle enote, pripadajoče italijanskemu eks­
pedicijskemu zboru, prišli do mesta pri železni­
ški postaji, od nasprotne strani pa so rinili nem­
ški oddelki. Nastopi, ki so privedli do zavzetja 
mesta, imenovanega po rdečem nasilniku, je  iz­
vedel italijanski ekspedicijski zbor v sodelovanju 
z nemškimi planinskimi enotami. Ta veliki uspeh 
predstavlja hud udarec za sovražnika, ki je tako 
izgubil spet eno veliko industrijsko središče v 
donski kotlini.

V zadnjih dneh je bilo ujetih mnogo sovjet­
skih vojakov, motornih vozil in drugih vojaških 
potrebščin. Po zaslugi vrlega vedenja italijanskih

vojakov in po zaslugi njihovih naporov je bilo 
možno polastiti se vseh ciljev. Nadaljuje se zdaj 
pohod še proti drugim. Že več dni je tudi po­
veljstvo ekspedicijskega zbora in vsa poveljstva 
podrejenih oddelkov na pohodu in žive življenje 
vojakov iz prve bojne črte. Tako vzdržuje vedno 
tesnejše in neposredne vezi s poveljstvi drugih 
prodirajočih oddelkov. Volja moštva do zmage 
je tako neomajna, da jih danes ne more ustaviti 
nobena stvar več. Kar je bilo dozdaj ustvarje- 
nega» dovoljuje trditev, da bodo kljub oviram 
vojaške operacije, ki so bile zaupane našemu 
ekspedicijskemu zboru, potekale zmagovito dalje.

Hitlerjev glavni stan, 21. okt. Nemško vrhovno 
poveljstvo objavlja naslednje uradno vojno po­
ročilo:

Nemški in italijanski oddelki so včeraj zavzeli 
ozemlje ob Stalinu, ki je med najvažnejšimi indu­
strijskimi središči ob Doncu. Stalin so zavzeli

Nemški minister za gospodarstvo 
sprejet pri Duceju

Važni posveti z ministroma Cianom in Riccardijem
Rim, 22. okt. s. V čeraj dopoldne je  D uce 

sp reje l ob navzočnosti m in istra  za zam enjavo 
in valute, R afaela R iccard ija , nem škega m ini­
s tra  za narodno gospodarstvo in p redsednika 
nem ške N arodne Danke dr. W alte rja  Funka 
te r  ga p rid rža l v dolgem in prisrčnem  razgo­
voru. Po tem  obisku je  m in ister dr. Funk  p red ­
stavil D uceju  svoje o ž je  sodelavce, ki ga 
sp rem lja jo  n a  n jegovi poti po Ita liji.

RJm, 22. okt. s. N em ški m in ister za narod­
no gospodarstvo in p redsednik  nem ške N arod­
ne banke dr. W alte r F unk  je  posvetil vse do­
poldne važnim  razgovorom.

Po k ratkem  ogledu m esta Rim a je  m in ister 
dr. F unk  prispel v m in istrstvo  za zam enjave 
in  valuto, k j e r  se je  dolgo časa razgovarja l z 
m inistrom  R icardijem . N adaljevala  sta z raz­
govori, k i so se začeli že p re jšn ji dan dopol­
dne. Razgovore je  navdaja l tis ti duh iskrenega 
p rija te ljs tv a , ki p reveva odnošaje m ed obem a 
p rija te ljsk im a  in zavezniškim a državam a. Po 
končanem  razgovoru serazgovoru se je  ob  11.30 m in ister 
d r. F unk v sprem stvu m inistra R iccard ija  in 
osta lih  sprem ljevalcev  podal v palačo Chigi. 
Med potjo , zlasti pa še ob palači Chigi, je  bil 
sloviti nem ški gospodarstvenik  deležen velikih 
m anifestacij sim patij, ki mu jih  je  p rired ilo  
prebivalstvo . D r. F u n k a  je  sp re je i p ri vhodu

Važna nemška uradna Izjava ob začetku petega meseca vojne:

Vojna v Rusiji se bo nadaljevala 
brez ozira na čas in prostor

Posebno poročilo o zavzetju zadnjega baltiškega otoka — številke o 
uspehih v 122 dneh vojne —  Siloviti obrežni boji pred Leningradom
Berlin, 22. okt. s. Uradni »Dienst aus Deutsch- 

-and« prinaša iz pristojnega vira naslednjo 
izjavo:

Operacije v Rusiji se bodo nadaljevale do 
uničenja poslednje sovjetske divizije, in sicer 
brez ozira na čas in na prostor. Stalinu ne bo 
dan čas, da bi obnovil novo fronto za odpor s 
pomočjo industrijskih virov na Uralu. Tudi ti 
viri bodo konec koncev v dosegu nemškega orožja.

Hitlerjev glavni stan, 22. okt. s. Nemško vr­
hovno poveljstvo je izdalo naslednje izredno 
uradno vojno poročilo:

Otok Dago je zavzet. Zdaj so vsi baltiški 
otoki v nemških rokah in baltiška pokrajina osvo­
bojena sovražnika. V zglednem sodelovanju z od­
delki vojne mornarice in letalstva, se je nemški 
pehotni diviziji posrečilo že 12. oktobra nenadno 
izkrcati na severnem koncu otoka. Od tedaj da­
lje so trajali zagrizeni posamični boji 10 dni. 
Med njimi je bil otok osvobojen sovražnika. Tri- 
tisoč ujetnikov je padlo v nemške roke. Uničenih 
je bilo šest baterij, ostanke sovjetske posadke so 
uničile enote vojne mornarice in letalstva med 
poskusom za beg.

Berlin, 22. okt. s. Danes je štiri mesece, ko 
se je začela vojna v Rusiji. Na nemškem pristoj­
nem mestu pripominjajo k temu naslednje:

Preteklo je komaj 122 dni in  v tako kratkem  
času je orožje Osi in  njenih zaveznikov dejansko 
uničilo sovjetski stroj. Zasedenih je bilo poldrug 
milijon kvadratnih kilometrov ozemlja, ki je 
šestkrat večje^ od Anglije in Irske skupaj in ki 
šteje okoli 65.000.000 prebivalcev, to je tretjino 
vsega prebivalstva v Sovjetski zvezi. Od 81 sov­
jetskih velikih mest, je bilo dozdaj zasedenih 
17 s 5,600.000 prebivalci. Drugih devet velikih 
mest s približno 9,900.000 prebivalcev je nepo­
sredno ogroženih. Med njimi je Moskva.

V štirih mesecih je bilo zajetih 3,200.000 lju­
di, kar odgovarja povprečno 26.000 ujetnikom ali 
dvem divizijam na dan. Razen tega je bilo zaje­
tih ali uničenih 19.000 oklepnih voz, 28.000 to­
pov in 14.600 letal, kar znaša povprečno 160 
oklepnih voz, 230 topov in 120 letal na dap.

Številkam ujetnikov je treba dodati še šte- 
vilke m rtvih in ranjenih, številke posadk v Le­
ningradu te r preostalih divizij, obkoljenih pri 
Moskvi in številke Budjenijevih sil, ki se umi­
kajo na nove postojanke. Vse to potrjuje začetni 
izrek, da je sovjetski vojni stroj uničen.

Helsinki, 22. oktobra, s. Poročajo o obnovitvi 
^ n i h  napadov na zunanjo utrjeno črto pri Pe- 
tfogradu. Te napade ovira pomorska obramba ter 
2afirizen in obupan odpor sovjetskih kopnih voj­

ska. Pomorsko obrambo tvori vse sovjetsko balti­
ško brodovje, razen tega pa cel sestav cementnih 
otokov, na katerih je težko topništvo. Ti otoki 
izpopolnjujejo naravno otočje severozahodno in 
jugovzhodno od Kronstadta. Teh otokov ni na no­
benem zemljevidu, so pa sicer prave in pristne 
ogromne pomorske trdnjave, ki so jih postavili 
sovjetski inženirji po vzgledu utrditvenih del iz 
dobe carja Nikolaja II. Med obrežjem, ki so ga za­
sedle nemške čete na predelu od Onanienbauma 
do Uricka in med plvajočimi trdnjavami se torej 
razvijajo mogočni dvoboji težkega topništva in le­
talstva.

v palačo zunan jega m in istrstva načelnik ce re­
moniala. _

T akoj nato  je  gosta sp re je l zunanji m ini­
ste r grof C iano ob navzočnosti m inistra R iccar­
dija. Razgovor je  nared il v tis globoke p risrč­
nosti. Ko je  bil končan, je  grof Ciano spreje l 
tudi razne d ru g e  osebnosti, k i so prispele v 
Rim skupaj z m inistrom  dr. Funkom . Z njim i 
se je  grof C iano tovariško  razgovarjal. Kmalu 
nato  je  nem ški m inister zapustil palačo Chigi 
te r se P^dal sk u p a j z grofom Cianom  in m ini­
strom  R iccard ijem  v Beneško palačo v avdien­
co k D uceju. Ko je  šel čez U m bertov in Bene­
ški trg, so mu R im ljan i p r ire d ili znova p r i­
srčne m anifestacije sim patij.

Slavaško-nemški posveti 
v Hitlerjevem glavnem stanu
Hitlerjev glavni stan, 22. okt. 6. Na Hitlerjevo 

povabilo sta se v glavnem stamu mudila na obisku 
predsednik slovaške države dr. Tiso ter ministrski 
predsednik dr. Tuka, dalje notranji minister Mach, 
obrambni minister general Catloš ter slovaški po­
slanik v Berlinu Cermak. Pri političnih in vojaških 
posvetih 6 Hitlerjem se je pokazal duh prisrčnega 
prijateljstva in bratstva v orožju, ki veže nemške 
in slovaške čete v boju proti skupnemu sovražniku. 
Posvetov se je udeleževal tudi nemški zunanji mi­
nister von Ribbentrop ter poveljnik nemške vojske 
maršal von Keitel. Slovaški obrambni minister ge­
neral Catloš in vrhovni poveljnik slovaške vojske 
Cunderlič sta imela še posebne razgovore z mar­
šalom Keitelom in njegovim štabom. Slovaški 
gostje 60 obiskali tudi poveljnika kopne vojske 
maršala von Brauchitscha in poveljnika letalstva

Odstopi bolgarskih ministrov tor 
imenovanja novih guvernerjev
Sofija, 22. okt. s. Bolgarski kralj Boris je na 

mesto odstopivšega ministra Kožuharova imenoval 
generala Georgikova za guvernerja bivše grške 
Trači je. General Georgikov je bil dozdaj vojaški 
poveljnik Sofije. Zaradi odstopa ministra Pavlova 
je bil za guvernerja bitoljske jx>krajine imenovan 
dr. Kuzov iz notranjega ministrstva. Predsednik 
vlade Fiiov je snoči oznanil, da je bilo ustanovljeno 
posebno nadzorništvo, podrejeno naravnost pred- 
sedništvu vlade. Nadzorovalo bo vse delovanje in 
tudi delovne uspehe državnih uradnikov ter ima 
nalog doseči čim tesnejše sodelovanje med raznimi 
državnimi ustanovami.

planinski lovci. Na eni najvažnejših industrijskih 
naprav, v mestu vihra nemška vojna zastava.

Pri čiščenju bojišča vzhodno od Brjanska je 
padel vrhovni poveljnik 50. sovjetske armade ge­
neral Petrov, član vrhovnega Sovjeta, s številnimi 
častniki svojega štaba.

Angleško-ameriški načrt za ureditev
sveta po vojni

Vrhovno oblast na svetu naj bi imel angleško-ameriiko-rusko-kitajsko-
indijski vrhovni svet

Buenos Aires, 22. okt. s. Vodilni argentinski 
dnevnik »La Pren6a« prinaša članek slovitega se­
vernoameriškega časnikarja Wellsa o ureditvi Ev­
rope j>o sedanji vojni. Članek zasluži pozornost, v 
kolikor je Wells glasnik angleškega, judovskega in 
severnoameriškega mišljenja ter govori Evropi o 
tem, kakšna bodočnost jo čaka, 6e bo v tej vojni 
angleško-ameriški svet imel zadnjo besedo.

Po Wellsovih trditvah mislita angleški ministr­
ski predsednik Churchill ter predsednik Združenih 
držav Roosevelt ustanoviti nekako svetovno »viso­
ko nadzorstvo«. To nadzorstvo bi bilo zaupano 
skupini višjih umov, ki bi jiih dale Združene države, 
Anglija, Rusija, Kitajska ter Indija. Visoko nadzori 
stvo bi izvajali nad prevoznimi sredstvi, nad suro­
vinami in nad osebno 6vobodo.

Nalogo, organizirati to nadzorstveno ustanovo 
imajo Združene države, Anglija in Rusija, ki bodo
po Wellsovem zatrdno dobile vojno. Ta nadzor­
stveni svet bo posloval kakor nekaka naddržava.
Ne bodo več potrebna posvetovanja z vladarji,
predsedniki republik in ministrskimi predsedniki, 
zakaj vse te osebnosti bodo zgolj preprosti posre­
dovalci nad vrhovnim svetovnim nadzorstvom ter 
med narodi. Neodvisnost katere koli države bo 
podrejena svetovnim potrebam ostalega človeštva. 
Voditelji vsake države bodo z ozirom na vrhovno 
nadzorstvo imeli približno take pravice, kakor jih 
ima n. pr. guverner katere severnoameriške zvez­
ne državice z ozirom na Roosevelta.

Trgovina bo svobodna in posamezne države ne 
bodo več težile na povečanjem, ker jih to ne bo 
zanimalo, kakor ne teži za povečanjem nobena 
zvezna državica v Severni Ameriki. Vse naciona­
listične zahteve slovaške, romunske ali madžarske 
vrste pojdejo v koš. Vprašanje evropskih narod­
nih manjšin bo rešeno samo po sebi, zakaj nobene 
države ne bo več, ki bi se hotela posluževati p re­
tveze o manjšinah na lastne politične in gospodar­
ske cilje. Državno zavest posameznih narodov naj 
nadomesti zvezna zavest, zakaj vse človeštvo bo 
tvorilo eno federacijo. Namesto svobode posamez­
nih narodov, bo ena sama vesoljna svoboda.

Da bi se dobro izvedel prehod iz nacionalne v 
federalno dobo, bodo Združene države in Anglija 
imenovale v vsaki državi odbor za vojaško in go­
spodarsko nadzorstvo. Ta odbor bo poskrbel vse 
potrebno.

Wellsov članek je vsekakor treba poznati, da 
si bodo ljudje na jasnem o načrtih angleških in 
ameriških voditeljev. Iz teh načrtov udarja duh 
angleškega plemena, ki si hoče pridobiti oblast nad 
vsem svetom in ki hoče tej oblasti dati tudi značaj 
nespremenljivosti

Zaradi ra z š ir ja n ja  neresničnih vest? je  v p re­
teklem  mesecu budim peštanska po licija 
obsodila 300 Židov. N ekateri« ; zaplenili 
rad ijsk e  aparate .

La Maesta del Re Imperatore 
in visita neirAccademia navale
Livorno 22. La Maesta'del Re Imperatore ha 

visitato ieri in forma privata 1’Accademia Navale. 
II sovrano e'stato ricevuto ali ingresso dal coman- 
dante ammiragli paladini e da altri ammiraglL Do- 
po avere passato in rivi sta  gli allievi schierati 
lungo il viale centrale, il sovrano ha prešo pošto 
su un podio assistenda alla sfilata impeccabUe in 
parata dei giovani allievi. Al termino della sfilata 
la Maesta'del Re Imperatore ha visitato i vari lo- 
cali i gabinetti scientiiici e gli impianti deli Ac- 
cademia presenziando a saggi ginnici e a varie 
esercitazioni sportive nonche ascoltando II canto 
deli ino sardo. Salutato alla voce dagli allievi e 
dagli ufficiali il sovrano ha lasciato poi 1'accade- 
mia navale. La numerosa iolla che nel frattempo 
si era adunata ali esterno, gli ha tributato mentre 
si allontanava in automobUe una calorosa mani- 
festazione. (Stefani)

La costifuzione dei Fasci 
di combattimento a Lubiana
Preši gli ordini dal Duce, il segretario del 

Partito ha disposto la costituzione della federa- 
zione dei fasci di combattimento di Lubiana. II 
Duce, su proposta del segretario del Partito, ha 
nominato l’Alto Commissario Emilio Grazioli

Italijanska politika na Balkanu
Budimpešta, 22. oktobra, s. Poluradni »Pester 

Lloyd« razpravlja o  italijanski jpolitiki na Balkanu. 
List pravi, da bo ves balkanski pnedel ,jx>stavliea 
pod vpliv Italije, mogel samo napredovati, bodisi 
gosjxxlarsko ali kulturno. Italijansko politiko v 
bistvu vodijo tvorna načela, ki jih Italija uporablja 
povsod, do koder seže njen blagodejni vpliv. Danes 
je Jadran spet docela italijanski. Lev sv. Marka 
simbolizira obnovljeno ekspanzijsko silo faši6tov6ke 
Italije.

Vesti 22. oktobra
V bližini m aloazijske obale je  bila to rpedirana

angleška trgovska lad ja  »Antarc. Posadko 
15 mož je  rešila neka libanonska ribiška 
lad ja . K ljub  poškodbam  pa so lad jo  od­
p e lja li v Ilaifo.

Za 80% so se dvignile cene ž iv ljen jsk ih  p o treb ­
ščin v Egiptu. U gotovitve so povzročile 
obširne razlage. Š iroki sloji že sedaj trp e  
]>om anjkanje zaradi neznosne draginje.

V M adridu so p rije li zelo elegantno damo, ker
je  n jeno  veden je  vzbudilo sum. P ri p re ­
iskavi je  bilo dognano, da je  dopisnica ne­
kega angleškega lista in da se je  te dni 
v rn ila  s  S redn jega vzhoda. Med p rtljago  
je  im ela lis tine velike važnosti, ka te re  so 
izročili zunanjem u m inistrstvu.

Iz m est v Slovaški bodo izgnali vse ju d e  na 
ukaz vlade. Računajo, da bo prizadetih  nad 
50(X) judovskih prebivalcev.

B olgarija je  sk len ila  z I ta lijo  pogodbo za do­
bavo tobaka. Južna B olgarija bo dobavila 
I ta liji  t,700.000 kg tobaka, in prav  toliko 
ga bo dalo zasedeno ozem lje bivše Jugo­
slavije.

Irsk a  je  ogrožena, hočejo jo  zaplesti v vojno,
je  sjvoročil predsednik  De Valera irskem u 
narodu v svojem  govoru. O pozoril j e  tudi 
n a  p o m an jk an je  živil in je  dejal, da ie 
treba  letos obdelati na novo 150.000 hek­
ta rov  zem lje.

Čez F ra n c ijo  bo zg ra jena  nova najm odernejša 
avtom obilska cesta, ki bo im ela zveze z 
nem škim  cestnim  om režjem , je  iz jav il fra n ­
coski prom etni m inister B erthelet. F ranco­
ska vlada je  določila za cesto 4 m ilijarde 
frankov, prom etni m inister pa je  izjavil, 
da se ne bo mogoče p ri tako obširnem  p ro ­
gram u dela ozirati n a  40 urnik.

H itle r je  odlikoval slovaškega m in istra  za 
obram bo generala Čatlosa z velikim  k ri­
žem reda nem škega o rla  z meči. O dliko­
v an je  mu je  izročil, ko ga je  sp re je l v 
svojem  glavnem  stanu.

Moskovsko vojaško sodišče je  obsodilo na sm rt 
nekega Boganova. rav n a te lja  tovarne ob la­
čil in dva njegova ta jn ika , ker sta  15. t  m. 
rek la delavcem: »Moskva je  v nevarnosti, 
po jd ite , kam or hočete.«

A m erikanska vlada je  prejm vedala letos upo­
rabo brona pri stavbah, ki ne služijo  za 
obram bo.

V G rč iji je  prepovedana svobodna p ro d aja  po­
sušenega sad ja brez posebnega dovoljenja 
m inistrstva za p rehrano .

Zaradi pomanjkanja premoga iz Anglije je v Irski 
povzročilo veliko krizo v industriji piva in dru­
god.

Za novega podtajnika v japonskem zunanjem mi­
nistrstvu je bil imenovan Horuhiko Nisci. On 
je bil 10 let v Moskvi pri japonskem posla­
ništvu.

Življenje ruskih vojakov je toliko dragoceno, da 
ne smemo na tisoč mrtvih ruskih vojakov gle­
dati z isto ravnodušnostjo, s katero smo p re­
jeli vest o utopitvi tisočev Kitajcev v Rumeni 
reki, piše v uvodniku »Dayli Express«-
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Luigi Pirandello:

»Nocoj bomo improvizirali«
Pirandelo je že dober znanec našega občin­

stva in tudn igralci so te  več njegovih del dobro
postavili na nai oder. Vendar pa se je pri nocoj­
šnji premieri poznalo, da je bilo vse — občinstvo 
in igralci, postavljeno nekako — v kot. Bil 'je
velik večer poezije in lepote, ki ima pri Piran-
dellu to čudovito lastnost, da včasih zaskeli in že 
večkrat bolestno sprosti — i igralca i gledalca. 
Tak je Pirandello in kdor bo hotel hoditi k pred­
stavam komedije »Nocoj bomo improvizirali«, se 
bo za pričakovanje »komedije« grenko in sladko 
uštel.

Na oder je bilo tako postavljeno delo, ki ves 
čas plava med nebom in zemljo. »Zemeljska« plat 
te  komedije je bila podana po režiserjevi krivdi in 
njegovi znani slabi strasti preveč kruto realistič­
no; kdor je bolj pozorno prisluhnil ritmičnemu za­
nosu misli in dejanja, so ga tod ali tam zmotile 
preostre in prekričeče barve, tudi v gestah je bilo 
pri nekaterih igralcih preveč naturalističnega po­
udarka, na drugi strani pa so se igralci zopet s 
tolikšno silo pri nekaterih prizorih, ki tako rekoč 
plavajo pod nebom čiste fantazije, sprostili, da 60 
zaigrali resnično veliko Pirandellovo pesem, ne- 
uteienega človeškega hrepenenja in dognanja.

Med tema dvema naaprotjima pa niha ves čas 
strah pred tistim velikim in nedopovedljivim, strah 
r re d  bolečino in trpljenjem, ki je največje in tudi

najbolj razoroženo tedaj, kadar je čisto osebno, 
prav daleč skrilo nekje na dnu srca, beseda pa 
vsemu temu ne more nikdar dati pravega koturna. 
Tako je tudi komedija skušala obtičati slehernemu 
tako rekoč v »škornju«, vsakdo jo prinese že s 
seboj v gledališče in kdo je kriv, če se vrača do­
mov po predstavi z večjo ali manjšo odrgnino. Tak 
je bil Pirandello, ki je bežal pred bolečino in trp ­
ljenjem z dela v delu, iz knjige v knjigo. Ie ho­
telskih sob Rima v Newyork in od tam v Pariz in 
London — pri sebi je imel stalno le pisalni stroj, 
na katerega je z muko sproti pisal, kar mu je ve­
levalo drobno spoznanje človeškega srca. Ni sicer 
ušel Noblovi nagradi, pač pa se je zanjo maščeval 
tako, da si je za pogreb naročil ceremonijo beraš­
kega razreda.

Ta improvizirana komedija se v režijskem in 
igralskem smislu sama rešuje (ne da bi hoteli pri 
tem podcenjevati režisersko in inscenatorsko delo). 
Med igralci pa so ostali v okviru dela najbolj tisti, 
ki so kljub trdnim mislim in besedam v^U arle  
ohranjali smisel za prizvok misterioznosti. Prelika 
večina je lepo rešila svoje vloge in osebe, motnje 
v obvladanju teksta pa bodo pri prihodnjih pred­
stavah že mnogo manjše, če se bo režiser B. Stu­
pica svoje napake zavedel in jo popravil tudi pri 
igralcih tam, kjer je najbolj treba. Dobre, duhu dela 
ustrezajoče postave sta zlasti ustvarila Gabrijel- 
čičeva in Jan.

Kako je danes v stari cukrarni
V. —  »»rejeni začasni dom brezdomcev in kuhinja, kjer brezplačna

dobe toplo hrano
Ljubljana, 21. oktobra.

Zanimalo me je, kako kaj v teh časih vozi 
brezplačna mestna kuhinja v velikem poslopju 
cukrarne, ko je dotok ljudi tudi iz drugih kra­
jev zelo velik, in ko mora mestna občina tudi 
njim nuditi nekaj tople hrane vsak dan.

Ura je bila ena čez poldan, ko sem vstopil 
v snažno vežo cukrarne. Na levi od vhoda sem 
prebral napis nad vrati »Upraviteljstvo«. Še naj­
več novic bom zvedel »pri glavi«, sem si dejal, 
potrkal in vstopil. Ko sem povedal, da sem od 
časopisa, mi je r. upravitelj Vekoslav Čok takoj 
začel odgovarjati na stavljena vprašanja. Še naj­
boljše pa je, mi je dejal, da greva malo više, v 
prvo in drugo nadstropje, pa boste sami videli 
kako živimo v naši »kasarni«. Vzel je ključe in 
sva odšla.

Najprej sva se ustavila k ar nasproti upravi­
teljeve pisarne, v kuhinji, ki je nekakšen osrednji 
živec prostornih soban in sobic, v katerih najde 
toliko ljudi vsak dan streho. Ker je bilo že po 
kosilu, so kuharice že pomivale posodo, kuhinja 
je bila tudi že pometena. Vse v najlepšem redu. 
Dva možakarja sta še na vso sapo prihitela od 
nekod, da bi dobila kosilo. Sprva sta zaman pro­
sila, potem pa, ko sta pokazala potrdilo, da sta 
bila pri delu v mestu, so jima takoj postregli. 
Po kuhinji je še prijetno dišalo. Na desni v ku­
hinji stoji v kotu velik sodoben brzoparilnik, v 
katerem je mogoče

naenkrat skuhati 350 porcij 
hrane

Napaka pri tem brzoparilniku pa je, da je mo­
goče v njem kuhati le z drvmi, kar je precej 
dražje, kakor pa če bi kurili s premogom. Gospod 
upravitelj mi je dejal, da »požre« zategadelj 
dnevno za 40—GO lir drv, kar je vsekakor veliko.

Iz kuhinje sva jo mahnila v prvo nadstropje, 
kjer jo velika jedilnica. V veliki sobi, skoraj bi 
ji lahko rekli dvorana, stoje mize vzdolž vsega 
prostora. Vidite, mi je dejal, g. upravitelj, »če­
prav je ta dvorana tako velika, je skoraj vedno 
živahno v njej. V dvorani lahko

istočasno obeduje do 400 ljudi
Na polovici pri vhodu imajo prostor ženske, na 
drugi strani pa je oddelek za moške. Hrano »do­
važajo« v jedilnico z dvigalom. Vse do letošnjega 
leta je prihajalo na kosilo ponajveč nekaj desetin 
ljudi, ki niso imeli kje dobiti toplo hrano opoldne 
ali zvečer. Letos pa je vse drugače. Dnevno pri­
haja na kosilo mnogo čez sto ljudi, vendar pa se 
bo to število z nastopom zime in hladnega vre­
mena še podvojilo ali potrojilo.

Tudi v jedilnici je bilo že vse v redu, nikjer 
nobene navlake, nikjer drobtinic kruha, nikjer no­
bene umazanije. Imel sem vtis, kakor da v je­
dilnici že dolgo časa niso jedli. Za to čistoto 
&krbe posebni reditelji, k i »o vrste, tako da 
pridejo vsi na vrsto in ki imajo dolžnost paziti 
na red in čistočo v jedilnici. V ta namen visi 
na steni velik razpredelni list. Jedilnica je čez 
dan zaklenjena.

Odtod sva šva za nadstropje više, kjer so 
velike, in čiste

spalnice
za tiste, ki nimajo lastnega doma, pa tudi ne 
prijateljev ali sorodnikov, pri katerih bi lahko 
dobili streho. Na desni strani širokega hodnika je 
spalnica za moške, na levi pa za ženske. Zenska 
spalnica je bila prazna in zaklenjena. Dekleta 
in žene so šle v mesto, da bi kje kaj zaslužile.
V moški pa je ležal možak, nekaj čez 50 jih je 
imel in tožil, da ga boli noga. Ko sem ga 
vprašal, kaj mu je, mi je dejal, da ima nogo v 
mavcu, ker si jo je zlomil, da pa ga prav sedaj 
hudo boli. Kakor mi je dejal g. upravitelj, ki 
svoje stanovalce pozna do dna, možak ni imel 
več obstanka v bolnišnici in je »udarjen« na 
beračenje. Namesto, da bi ostal v bolnišnici, pa 
je na vsak način hotel iz nje, zdaj pa tukaj 
stoka. Menda bolj zato, ker mu je dolgčas po 
cesti. Ko bo uprava dobila odgovor njegove pri­
stojne občine, ga bodo pa itak poslali v domovin­
sko občino kamor spada. Na breme občine se­
veda, kot je v takih prim erih navada.

Kakor v jedilnici, tako je tudi po spalnicah 
zelo lepo urejeno in kar je najvažnejše: povsod, 
skoraj bi rekli vzoren red. Kakor pri vojakih, 
tako so urejene postelje, ki so zložljive. Vendar 
pa jih ne zlagaj. Večina postelj je last mestne 
Občine, veliko pa je tudi Rdečega križa.

Ker me je zanimalo, kako je s hrano, kako z

izdatki in dohodki
sva jo mahnila spet v pisarno, kjer mi je p ri­
jazni g. upravitelj vse natančno raizložil. Predme 
je razgrnil velike pole, v katere vnaša vse dnevne 
izdatke. Posebne razpredelnice so v teh polah za 
krompir, moko, mast in druge živilske potreb­
ščine. Po posebnem »raportu«, ki ga kuharice 
sproti vpišejo v svoje knjige in mu jih predlože, 
vnaša upravitelj izdane in porabljene potrebščine 
v svojo veliko polo. Natančno j dalje označeno, 
koliko ljudi je jedlo opoldne ali zvečer. Po­
rabljene potrebščine potem izračuna po dnevni 
ceni in tako je v končni razpredelnici vidno, ko­
liko stane mestno občino dnevno kosilo, ali ve­
čerja in koliko pride na posameznika. Še vsa 
sreča je, da je mestna občina pri lanskem prora­
čunu vnesla večjo postavko za cukrarno, sicer bi 
morali svoj »obrat« znatno omejiti ali pa celo 
zapreti. Veliko smo si opomogli tudi z lastnim 
pridelkom, saj so naši domači iz hiše, poleti 
vedno delali na mestnih njivah pri Fužinah. In 
ne zaman. Pridelek je bil res zadovoljiv.

Velike težave pa ima cukrarna z nabavo 
drugih življenjskih potrebščin. Vendar pa mestna 
občina po svojih najboljših močeh skrbi za Cu­
krarno, saj se dobro zaveda, kako veliko in do­
bro dela s tem, da skrbi za toliko ljudi, ki so 
pomoči potrebni. Sicer ima cukrarna še nekaj

V teniškem  dvoboj«  m ed ita lijansko  in nem­
ško žensko rep rezen tanco  so zm agale N em ke z 
rezu ltatom  3 :2 .  Tekm a je  bila v W iesbadenu.

|  stare zaloge, vendar pa bo moralo upraviteljstvo 
še bolj paziti na izdatke tedaj, ko bo dotok tujcev 
in domačinov v bodoče še večji.

V cukrarni ne dobe delavci in delavke, ki so 
tam nastanjeni, le hrane in strehe zastonj, ampak 
jim

vodstvo preskrbi tudi delo
Mnogo je Ljubljančanov, ki se po delavno moč 
obrnejo na upraviteljstvo. Seveda so pridne roke 
vedno na razpolago in tako vedno tudi kaj za­
služijo za svoje potrebe.

Kdo lahko obeduje ali večerja v cukrarni, 
določa socialni urad, ki potem izdaja potrebnim

posebne listke, s katerim i pridejo na kosilo. So­
cialni urad izda nekaterim  listke za teden dni, 
ali tudi več. Če pa ostanejo dalj časa pod cu- 
krarniško streho, se pa morajo nkako oddolžiti 
s tem, da gredo na vsak teden dva dni na delo.

Tako je v cukrarni. In ko sem jo zapuščal, 
je v štedilnikih spet gorelo. Krompir je bil na 
mizi in za večerjo so že pripravljali.

Eno pa je, da je streha v cukrarni v teh 
časih mnogo bolj cenjena kakor pa je bila do- 
zdaj. Številni so tisti, ki dobe streho in toplo 
hrano. Pa vse brezplačno. Mestna občina je lahko 
prepričana, da stori mnogo dobrega in da so ji 
stanovalci za to podporo iz srca hvaležni.

Velik požar na Igu
Ljubljana, 22. oktobra.

Včeraj zvečer maio po ostni uri je zažarelo 
nebo nad Igom. Izbruhnil je velik ogenj, ki je gro­
zil, da bo uničil ves Ig. Ljubljanski gasilci so bili 
poklicani ob 28.14, naj pridejo na pomoč. Čez eno 
minuto so že z avtomobili hiteli proti pogorišču. 
Ljubljanske gasilce je vodil poveljnik Rozman. 
Odšli pa so tudi poklicni gasilci z eno motorko, 
prav tako pa so odšli tudi prostovoljni gasilci prav 
tako z eno motorko. Na kraj požara je prišel tudi 
šef ljubljanskih gasilcev inž. Gričar in pa koman­
dant italijanskega gasilskega oddelka iz T rsta inž. 
dr. Conighi.

Ko 60 prišli ljubljanski gasilci, so že iški prid­
no gasili. Takoj potem so prihiteli tudi gasilci iz 
Matene in barjanski gasilci. Ogenj je izbruhnil v 
šupi Neže Železnikar, hišna številka 23. Ker je 
pihal precej močan veter, se je ogenj širil never­

jetno hitro in je grozil, da bo zajel ves Ig. K 
6reči pa so ga združeni gasilci kmalu začeli po 
načrtu zajezevati. 2eleznikarjevi je delno zgorela 
stanovanjska hiša in vsa gospodarska poslopja. 
Prav tako 60 gospodarska poslopja zgorela Alojzi­
ju Štemblaju in pa Meti Stražišarjev^ Zgoreli so 
šupe, svinjaki in skednji, ki so bili vsi napolnjeni 
z letošnjimi poljskimi pridelki. Iz svinjakov in hle­
vov so k 6reči rešili vso živino, zgorelo pa je vse 
gospodarsko orodje, 6eno, slama in nekaj voz. Ga­
silci 60 imeli mnogo dela, da so požar omejili in 
ga končno tudi zadušili. Sreča je tudi, da je na 
požarišče prišlo toliko gasilcev, kajti samo domači 
gasilci kljub vestnemu naporu ne bi mogli požara 
omejili. Pogorelci so sicer zavarovani, vendar pa 
v bivši dinarski vrednosti. Kako je požar nastal, je 
zaenkrat neznano, vendar pa gre gotovo za ne­
previdnost. Škoda je precejšnja. Gasilci so ee vr­
nili šele danes zgodaj zjutraj domov.

Kovice iz Države
Darila za vojake. »II Piccolo« p r in a š a  zanimiv 

seznam daril, ki 60 jih Tržačani namenili in po­
klonili za vojake na bojišču. Iz seznama je točno 
razvidno, kaj vse je kdo daroval, bodisi v blagu 
ali denarju. Med navedenimi darovanimi stvarmi 
60 na primer tople volnene nogavice, ovratne rute, 
robci, cigarete, spodnje hlače, rokavice, tople spod­
nje srajce, volnene jopice. V denarju pa 60 neka­
teri darovali po 500, 200 in 100 lir. Nek tržaški pek 
je podaril za vojake celo dva kilograma biškotov.

Kovanci po 5 l i r  izgube vrednost. U radno 
je  bilo ob jav ljeno , da na vsem področju  seda­
n je  I ta lije  p ren eh ajo  v e lja ti kovanci po pet 
lir  z 31. oktobrom  1941.

Vojno stanje na področju vzhodno od Taglia- 
menta. »Službeni list« objavlja z datumom 3. ok­
tobra 1941 odlok, ki pravi, da je začela veljati na 
Italiji priključenih področjih določba člena I. kr. 
odloka, s  katerim je bilo proglašeno vojno 6tanje 
na državnem ozemlju vzhodno od Tagldamenta.

Bolgarski tobak za Italijo. Nekaj bolgarekih 
trgovcev s tobakom je z italijanskimi zastopniki 
sklenilo pogodbo, na podlagi katere so že poslali 
na italijansko ozemlje 1.7 milijonov »g surovega 
tobaka, prav toliko pa tudi iz tistih pokrajin, ki 
jih je po vojni na Balkanu dobila Bolgarija.

Železniške olajšave za uslužbence in delavce.
Generalno ravnateljstvo italijanskih državnih že­
leznic je dovolilo uradnikom, delavcem in roko­
delcem posebne važne olajšave na železnicah v 
obliki tedenskih vozovnic. Železniška uprava je 
poleg tega odredila, da se isti kategoriji ljudi sme­
jo izdajati po znižani ceni tudi nedeljske karte, 
veljavne za vožnjo v nedeljah popoldne.

Nove cene jajc v Italiji. Na predlog osrednjega 
odbora za nadzorstvo nad cenami je ministrstvo 
za kmetijstvo in gozdove določilo nove cene za jaj­
ca. Iz objavljenih določb je razvidno, da 6mejo 
trgovci na drobno prodajati 6trankam domača, v 
apnu vložena jajca po 1.20 L, domača sterilizirana 
ali nepetelinjena jajca po 1.30 L, dalje jajca, ki so 
jih v 6vežem stanju ohranili v hladilnicah, po 1.25 
L, uvožena jajca pa po 1.10 L.

Razne zadeve iz sodne dvorane
Pravda zaradi nahrbtnikov —  Nekatere posestne izpremembe

L ju b ljan a , 22. ok tobra.
P red  kazenskega sodnika-poedinca na okrož­

nem  sodišču p rih a ja jo  ne samo m esarji, peki 
in gostiln ičarji, m arveč tudi d rug i o b rtn ik i in 
trgovci, k i p ro d a ja jo  in izdelu je jo  razno blago, 
za katero  zah tevajo  m nogo v išje  ceue, kakor 
bi bile p rim erne  z ozirom  na režijo  in k a lk u la ­
cijo. Zanim iva je  bila razp rava o dveh lepih 
nah rb tn ik ih . V neki trgovini je  nekdo kupil 
konec ap rila  nah rb tn ik , za k a terega  je  aal 
44,10 lir, nasledn ji dan m aja  pa za drugi n a ­
h rb tn ik  52.50 lir, ko so b ile  sicer cene za take 
nah rb tn ik e  mnogo n iž je  označene. T rgovka je  
na p rv i razp rav i v začetku  septem bra bila 
oproščena, k er je  navedla okolnosti, zakaj je  
bil d rugi n ah rb tn ik  dražji, ker je  zanj po ra­
bila p ri gotovih delih d raž je  in novo blago. 
A pelacija je  na priziv  državnega tožilca op ro ­
stitev  razveljav ila  in zadevo v rn ila  prvem u so­
dišču v ponovno razpravo  z nalogom , da raz­
čisti še vprašan je , da-li je  bil p rv i nahrb tn ik  
izdelan tud i že iz novega blaga, kakor drugi 
nah rb tn ik . T rgovka je  na drugi razpravi p red ­
ložila sodniku razne fak tu re  in kalku lacije . — 
Bila je  v drugič oproščena.

T rgovka S lavka je  konec m aja  p ro d a ja la  
ja jc a  za n ek a j sto tink d raž je , kakor je  b ila 
določena n a jv iš ja  cena. P rav  tako  je  sred i ju ­
n ija  p ro d a ja la  m leko ,po mnogo v išji ceni. P red 
sodnikom  se je  izgovarjala, da j i  m aksim irana 
cena za ia jc a  ni bila znana in da je  sam a p la­
čala m leko po mnogo v išji nabavni ceni. Tudi 
s tran k e  so jo  orosile, da n a j jim  p resk rb i ja jc a  
po kak ršn i koli ceni in p rav  tako mleko. Bila 
j e  obso jena po čl. 7 u redbe  o  cenah na 10 dn i 
zapora in 100 lir  denarne  kazni, pogojno za 1 
leto. Za pogojno sodbo je  sodnik vpošteval vse 
za obtoženko o la jševa lne  okoliščine.

Do včera j je  bilo ta mesec že 17 o6eb ob ­
sojenih zaradi n av ijan ja  cen na skupno 173 
dni zapora, 6206 lir  denarne kazni in na 1577

lir  povprečnine. Pogojno so bile obsojene le 
3 osebe, vse druge nepogojno.

Zem ljiška kn jiga  na ok ra jnem  sodišču je  
te dni zaznam ovala zanim ive zem ljiške tra n s ­
akcije , med drupim i voč kupnih  pogodb, na 
podlagi katerih  je  bila p renesena lastninska 
p rav ica do raznih hiš in zem ljiških parcel na 
posam ezne kupce. Med drugim i so prodali:

M arija Ilam m erschm idtova, zdravnikova so ­
proga v L jub ljan i, Simon G regorčičeva ulica, 
je  p rodala Milki Kovačevi, zasebnici v S tarem  
trgu  pri R akeku, neprem ičnino vlož. št. 490 
k. o., G radiško p redm estje  (hiša št. 17 v Simon 
G regorčičevi ulici z dvoriščem  )za 410.000 lir.

D ebevc F rančiška, posestnica v L jub ljan i, 
T ržaška cesta 93, je zase in kot pooblaščen ka 
svojih treh  o trok  prodala več parcel, in sicer: 
O jd i Žitkovi, posestnici v L ju b ljan i, P leteršni- 
kova ulica 4, parcelo  št, 1302-3 k. o. Vič, v iz­
m eri 622 kv. m. za 18.600 lir, K arolu Kolbeznu, 
zasebniku v Črnom lju, parcelo  št. 1302-2 k. o. 
Vič, parcelo  v izm eri 492 kv. m. za 14.760 lir 
m  M artinu  B abniku, posestniku v Tomačevem 
št. 17, parcelo  št. 1302-4 k. o. Vič, v izm eri 
748 kv. m. za 22.700 lir.

L ikar Leopold, posestnik v L jub ljan i, P ri­
ja te lje v a  ul. 21, je  prodal A ntoniji S adarjev i, 
zasebnici v L ju b ljan i, Pokopališka ul. št. 2, 
parcelo  št. 144-8 k. o. B rin je , v izm eri 67b 
kv. m. za 29.100 lir.

Dečman Anton, posestnik in to varnar v 
L ju b ljan i je  prodal trgovcem a H erm anu in 
Karolu Pečenku v L ju b ljan i, ja Sv. P e tra  cesti 
št. 39, zem ljišk i parceli št. 186-11, v rt, in pa 
št. 63-3 k. o. Poljansko predm estje , v skupni 
izm eri 850 kv. m. za 150.000 lir. K vadratn i m e­
te r je  bil okoli 177 lir.

Do 20 t. m. je  bilo ta mesec v zem ljiški 
k n jig i zaznam ovanih že 57 kupnih  pogodb za 
vrednost 1,643.798 lir. V celem letu pa že 1046 
kupnih  pogodb za 31,580.083 lir.

1. N. V O L K H A M E R

O S 0 3  AN 1
Z G O D O V 1 N S K 1 R O M A N

«1
M lada moža st# bila p resenečena, ko  jn  je  cesar sto je  sp re je l.
»M ejni grof Istre,« je  nagovoril vojvodovega sina, »im enu­

jem  vas za svojega p rvega poslanika p r i vojvodu P o ljske Bole- 
slavu, ki im a k ra ljev sk i naslov, vas pa,« se je  obrn il k A dalberu , 
»vitez: z D ietrichste ina , k i zna te p isati, im enujem  na priporočilo  
vojvoda M arkvarda za d rugega poslanika in pom očnika vašem u 
p r ija te lja  v te j službi. T ako j m orata v K rakov, k e r  mi je  mnogo 
na tem , da bi mi Boleslav, k i si je  p ridob il s svojo h rab ro stjo  
fme Smeli, poslal b rž spom ladi n ek a j tisoč k o n j v pomoč. To n a ­
logo oprav ita , drugo  vam a bo povedal vojvoda!«

In  ko ju  je  še dobrohotno  pogledal, se je , ne da bi poslušal 
n juno  zahvalo, obrnil, kak o r bi bil prezaposlen, in pom ignil v o j­
vodu, n a j gre z njim .

P oslan ika sta  čez n e k a j dni odpotovala z znatnim  sp rem ­
stvom, o sk rb ljen a  z d en a rjem  in s po trebnim i nasveti, ki jih  je  
jim a dal izkušeni vojvoda.

V K rakovu sta  poslan ika n a jp re j  ja v ila  m aršalu  dvora svoj 
p rihod, potem  pa je  poslal A dalbero  svojega O žbalta  v hišo 
grofa M alensteina, da bi vprašal, k d a j sp rejem a obiske. Ma­
lenstein  je  b il tako  vesel vesti o  ro jak ih , zlasti pa o sinu svo­
jeg a  p r ija te lja  z D ietrichste ina , da ga je  m oral O žbalt tak o j 
p e lja ti v n jihov  stan . H enrik  in  A dalbero  s ta  m n povedala, 
kakšno  nalogo im ata, in  sta  ga prosila, da b i jim a  pom agal,

»L juba p rija te lja ,«  je  začel n a jp re j M alenstein po ja sn jev a ti 
svoj položaj, »jaz im am  sicer še vedno  naslov s to tn ika  nem ške 
te lesne straže, kot sem ga imel za časa k ra lja  K azim ara, a službe 
ne op rav ljan j več. Vsa nem ška te lesna straža  obsta ja  nam reč 
sam o še po imenu. K ra ljevsko  nas p laču je jo  k ak o r p re jšn je  
čase, a zaposleni nism o p rav  nič. Boleslav nas ne po trebu je , k e r  
si je  v zm agoslavnih vo jnah  u trd il svoj p resto l. K dor izmed 
nosi b* se  ho te l v rn iti v N em čijo, gre lalhko. Mnogi jso se te  
vrn ili, mnogi pa so um rli. Jaz  sam se tud i p rip rav ljam , da bi se 
v rnil, a  žena, ki je  P o ljak in ja  in živim z n jo  že t r i  in dvajset 
le t v srečnem  zakonu, ne m ore in  ne m ore zapustiti svojega 
s ta rega strica, našega častitljivega, lahko bi rekel, svetega škofa 
S tanislava. N jeno o troško vdanost spoštu jem  in j i  zato ne za­
merim, da me še zadržuje.«

M edtem je  p rišlo  sporočilo dvornega m aršala, n a j bi se od­
poslanca ta k o j d rug i dan zglasila p ri k ra lju .

»Da, to  je  k ra ljev a  posebnost, da je  hiter,« je  nada ljeval 
n ato  M alenstein. »Čeprav vam a p ri vajinem  poslu ne morem 
neposredno pom agati, kak  nasvet pa vam a vendarle  dam . Ko
p o jd e ta  n a  dvor, po jd ita  v k a r  največ jem  s ija ju , k e r  bo ves
K rakov na u licah  in v oknih. K ra lj in n jegov narod lju b ijo  s ija j. 
Na svojem  pohodu p rijazn o  po zd rav lja jta , k e r  P o ljak i ne lju - 
b ijo . prevzetnosti. Bodita v svojih  iz v a ja n jih  k ra tk a , k e r  po­
stane k ra lj  k a j rad  h itro  nepotrpežljiv . Potem mi pa sporočita 
odgovor, da bom vam a lahko  še k a j  svetoval. In da ne bomo 
izgublja li časa, p rid ita  ta k o j ju tr i  k  meni na kosilo, p ri ka- 
terem  vaju  obenem  seznanim  s svojo ženo, s hčerko  in p a ­
storkom.«

Povabilo sta z veseljem  sp reje la , a s ta  še povedala, da 
m islita tak o j po avdienci k  škofu.

»K škofu pa ne sm ete ne ju tr i,  ne k d a j pozneje!«
»Zakaj ne, ko  ste  nam a p rav  vi vzbudili željo, da bi se po­

k lon ila  svetem u možu?« je  vpraša l H en rik  M alensteina po  n je ­
govi neum ljiv i prepovedi.

»Oprostite, gospod m ejni grof,« mu je  odvrn il M alenstein, 
»poslaniki ne sm ejo  m isliti na svo je  želje , tem več na korist 
svojega gospoda. K ra lj sovraži škofa, dasi bi se m oral vendo 
ravna ti po n jegovih  nasvetih , k ak o r m u je  ukazal oče K azim ir 
na sm rtn i poste lju  Spočetka se je  sicer d rža l očetovega n a ro ­
čila, a pozneje je  p rišla  vo jna za vo jno in  zm aga za zm ago in 
se je  p revzel in se ni dal več k ro titi. V vojnem  ž iv ljen ju  je  po­
d iv ja l, ob bogatem  plenu  se je  vdal razkošnosti in postal suženj 
s tras ti. H itro  vzplam ti in grozovita je  n jegova jeza, vendar im a 
S tanislav  v svojem  svetem  poklicu  še pogum, da ga opom inja 
i'n graja.«

H enrik  in  A dalbero  sta se zahvalila grofu za pojasnilo , n a ­
k a r  ju  je  zapustil, da bi se m ogla p rip rav iti za sprejem  p ri k ra lju .

K ra lj ju  j e  sp re je l na zlatem  presto lu , zavedajoč se svo­
jeg a  dosto janstva , a v en d a r še p rijazno . Bil je  mož tridesetih  
let, s red n je  postave, v itke  rasti, črn ih  las, žarečih  lic, tem nih, 
lesketajočih  se oči in  ukazujočega pogleda. Ko sta odposlanca 
sporočila cesarjevo  željo , je  odgovoril:

»Ne morem . Ruse sem d v ak ra t potolkel, zda j se spet p r i­
p ra v lja jo ; Čehi mi p rež ijo  na tiln ik , ogrskem u k ra lju  Beli sem 
pom agal pro ti njegovem u b ra tu  A n d re ju  in ščitil n jegova si­
nova G ejsa in Ladislava, k a te ra  napada zda j A ndrejev  sin Sa­
lamon, tako  da nisem  varen  p red  vojno z O gri. A ko bi ne bilo 
tako, bi p rav  rad  šel na pomoč hrabrem u, bojevitem u in vese­
lemu H enriku, pa n a j bi bil cesar a li ne. To mu povejta  in 
zdravstvu jta!«

Ko sta  se v rn ila  k  M alensteinu in mu povedala k ra ljev  od­
govor, je  menil, da sta  nap rav ila  na Boleslavu dober vtis, k e r  
je  p ro ti svoji navadi dosti govoril, da pa svojega odklonilnega 
stališča ne bo  sprem enil. N ato ju  je  pelja l k svoji ženi; bila je  
m a jh n a  gospa, ki se je  zdela sta re jša , kakor je  bila, izredno 
p rija zn a  in  nežnega glasu. H čerka L judm ila je  k a r  poskočila, 
ko  sta  gospoda prišla . Im ela je  kak ih  p e tn a js t let, oči so ji  kar 
žarele in bilo je  je  samo ž iv ljen je . Moški v lepi' obleki n a p r a v i j o  
v slavnostnem  nastopu navadno  na m lada dek le ta  velik  vtis.
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Korak v jesen
Ljubljana, oktobra.

Tivoli je posut z listjem, z rumenim in rja­
vim listjem. Vse povsod ga je polno raztresene­
ga: po potih ti šumi pod nogami, na travi, ki 
zeleni s poslednjimi močmi in se brani jeseni. 
Celo na gredicah med rožami se ga je nabralo. 
Rože ginejo z gred, le rdeči cvetovi še krvavijo 
v sončnih popoldnevih. Še nekaj dni, da bo ostra 
in  moreča slana opravila svoje morilno dejanje, 
potem pa bo legla na naša sprehajališča, na na­
še gredice in na razpredene poti nevesela po­
doba: tedaj bo vse prazno in pusto, še listje pod 
nogami ne bo več šepetalo, ne ječalo med golimi 
drevesnimi vejicami, ker se ne bo več lovilo proti 
zemlji. Nizko se bo pogreznilo nebo nad zemljo, 
hladen veter bo gnal grmade oblakov neznano 
kam in nam metal drobne kapljice dežja v obraz. 
In tako dolgo, tako neznansko dolgo bo treba ča­
kati na pomlajeni obraz narave 1

Pod kostanjevim drevjem na Rožniku in na 
Golovcu je vse živo. Mali in veliki, moški in 
ženske, vse brca in razgreblje debelo plast šu­
mečega listja in išče rjave kostanje. Nizko se 
sklanjajo telesa, oči bulijo in bulijo, roke segajo, 
pobirajo in jih nosijo v vrečo ali košarico. Ko za­
maje veter krone drevja, se odtrga tu pa tam 
kaka debela in težka jezica, ki s treskom prileti 
na zemljo. Seveda, treba je skočiti po njo, da se 
nam ne izmuzne. Tako živo skačejo otroci za 
njim i in jih kar cele pobirajo ter bašejo v vreče. 
Seveda se z njimi vreče kaj hitro polnijo. Tu pa 
tam si kateri, ki je prišel brez vreče, sleče suk­
njič ali srajco, zveže spodaj skupaj in tlači bo­
deče ježice vanjo. Mamice zadaj, ki pa so potr- 
pežljivejše, se zadovoljujejo z drobnimi sadeži, ki 
jih najdejo pod listjem. Z rogovilasto palico pre­
vračajo listje, da se na zemlji zasvetijo živorjavi 
kostanji Teh seveda ni treba trebiti iz bodečih 
ježic. A otroci se s polnimi ježicami zavlečejo na 
trdo pot ali na lesen mostiček in tedaj se začne. 
Vsak svoj kup ježic natresejo pred seboj. Bog 
ne daj, da bi se kdo dotaknil drugega kot svo­
jega. Še stepli bi se najbrž za nekaj drobnih ko- 
stanjev.^S čevlji jih potiskajo od strani, da se raz­
poči ježica in se iz nje izluščijo sadeži. Ampak 
tu  pa  ̂ tam se kateri trdovratno upira v svojem 
kožuščku: ne mara in ne mara iz ježice. Po ta­
kega je pa treba seči z golimi prsti. Če si malo 
nepreviden, se ob ostrih iglah zbodeš, da ti kri 
pogleda iz prstov in te peče potem še dolgo časa. 
Z muko je treba izvleči vsak droben sadež, a 
upanje na sladko in dišeče kostanjevo meso te 
kmalu ozdravi. Človek pozabi zvečer ob skledi 
kuhanih ali pečenih kostanjev na mizi, da so ga 
popoldne bodli v prste.

Tako valovi življenje v gozdovih od jutra 
pozno v večer. Na kronah dreves ni več listja. 
Prej tako prijetna senca, ki niti ,za trohico sonca 
ni puščala skozi na hladno zemljo, je izginila.
Sicer pa je zdaj niti ni več treba. Saj vendar
vsakdo sili in želi na poslednje jesensko sonce, 
ki sije z onemoglimi žarki na poslednje rože. 
Vse nekam prazno se nam zdi, še ptiči kakor 
da so izum rli. . .  Namesto njih zakraka tu pa tam 
vrana in 6e prepeljava po zraku.

Nekje doli za hišami dehti jesen na Ljub­
ljanskem polju. Rdečkasta stebelca ajde, na ka­
terih  visi sivo oglato zrnje, padejo pod ostrino
srpov in kos. Drobni temni snopi stoje ▼ stave
postavljeni po njivah. Repa se košati s 6vojo ze­
leno cimo, se debeli, raste. Vozovi koruznega

Uspela prireditev ribniškega RK: 
Predstava Nušičevega 
»Navadnega človeka«

Ribnica, 19. okt. 1941.
Po dolgem premolku sm0 zopet videli ribni­

ške igralce na odru. Z veseljem smo pozdravili 
njihov nastop, saj je čisti dobiček prireditve bil 
namenjen za rimsko pomoč številnim prezebujo- 
čim in bednim. Tudi Ribničani so pokazali, da 
imajo dobro srce. Dvorana je bila polna občin­
stva. Vsi so bili že v naprej prepričani, da je 
uspeh igre zagotovljen, ker so igrali glavne vloge 
sami priznani stari igralci.

Res, niso se motili. Zlasti kos svoji nalogi 
sta bila Zorka in stric Vičentije Petrovič.

Odlično je podal Vičentija Petroviča g. Fric, 
ki je prikazal upokojenega višjega uradnika z 
veliko prepričevalnostjo.

Nič manj niso bili svoji nalogi kos Arsa Mi­
ličevič, trgovec in skrben oče, ki hoče svoji 
hčerki Zorki ustvariti lepo bodočnost ob dobrem 
zakonskemu drugu; Jovanfe Ancič, podeželski trgo­
vec, ki se pole« trgovanja spozna tudi na načela 
in prepričanje, nadalje Zorko Damjanovič in Du­
šan, ki ga sicer poznamo kot zelo dobrega igral­
ca, tokrat ni bil nič preveč razpoložen za svojo 
vlogo. Gospa Marija in ga. Persa menda nista 
navajeni odra, zato nimata še dovolj oderske 
spretnosti, vendar pa le pogumno naprej, da bo 
drugič čim več uspeha.

P ri vsem pa te malenkosti niso kazile ce­
lotnega dobrega vtisa, saj je bil dialog živahen 
in naraven. Zato želimo prav vsi, da ne nastane 
zopet molk, temveč da nas večkrat povabite v 
svetišče naše gledališke umetnosti.

klasja in zeljnatega glavja se majejo proti vasem. 
Konji hrzajo pred plugom, ki obrača črno zemljo. 
Kmetica siplje kleno zrnje med brazde: rž in 
pšenico sejejo. Taka jesen nas pozdravlja s polja.

Tudi sončne hišice okrog Ljubljane, ki jih je 
toliko in ki so v pomladnih in poletnih dneh 
tako lepe in očarljive, so izgubile svoj okras. 
Vrtovi so prazni, brez vrtnic in drugih rož, le še

1 kaka gredica solate ali motovilca zeleni. Sadno 
1 drevje po vrtovih izgublja listje in prav kmalu 
| se bodo hišice zdele nekam višje in večje kakor 

prej, ko jih je zelenje zakrivalo. Razgalile se bo- 
, do pod jesenskim nebom in se razkošatile.

Edino trsje na brajdah, ki pa se ga le redko 
kje vidi, hrani še svoje grozdje, ga mehča in 
sladi. To je ostalo še edino lepo v teh dneh. Ko 
bo tudi še s tega pobran pridelek, se bodo še 
naša srca pogreznila v sive globine in čakala na 
zarjo lepših d n i . . .  —jkc.

Slovenski visokošolski rekordi
L jub ljana, 21. oktobra.

V nedeljo  je bila na stadionu lepa borba 
med visokošolci lju b ljan sk e  univerze za posa­
mezne naslove v lahkoatletsk ih  disciplinah. 
R ezultate smo že navedli v ponedeljski šte­
vilki našega lista. Gotovo pa bo neka te re  b ra l­
ce zanimalo, k a teri so slovenski visokošolski 
lahkoatletski rekordi. Da bomo tem ustregli, 
navajam o rek o rd e rje  in n jihove čase ozirom a 
daljine :

110 m zap reke: Lončarič (ASSK) 17.8.
100 m: Sodnik (brez kluba) 11.8 sek.
200 m: Lušicky (ASS) 23.6.
400 m: Lušicky (ASSK) 53.1 sek.
800 m: O beršek (JASO) 2:03.4.
1500 m: Košir (ASK) 4:12.
Skok v višino: Bratovž 175 cm.
Skok v da ljino : Lužnik (ASK) 6.31 m .
T riskok; Sm olej (ASK) 12.70 m.
Skok s palico: B runet (ASK) 2.80 m.
Met krog le: H lade 12 m.
Met k lad iva : Bačnik (ASK) 33 m.
Met d iska : M erala (ASK) 37.66 m.
Met ko p ja : Remec (ASK) 47.73 m.
K akor je  iz navedenih rezultatov razvidno, 

im ajo skoraj vse rekorde, razen enega, člani 
A kadem skega športnega kluba.

Športne vesti
Kakor je bilo pričakovati, so nemški teniški 

igralci premagali hrvaške,v mednarodnem sreča­
nju Nemčija : Hrvaška. Rezultat 3:2.

1. novembra bo v Sofiji medmestno srečanje 
med sofijsko in berlinsko nogometno reprezen­
tanco. Sofijčani se na to srečanje že vestno pri­

pravljajo. Zadnjo nedeljo so povabili kot part­
nerja budimpeštanski Rapid in ga tudi po lepi
igri premagali s 4:2. 

Pred 3000 gledalci so madžarski igralci ro­
kometa premagali nemške z rezultatom 11:8. S 
prav istim rezultatom so bili pred letom dni po­
raženi v Mannheimu Madžari. Tudi v polčasu so 
vodili Madžari z 6:4.

Romunija je porazila Slovake v nogometu z 
rezultatom 3:2, Tekma je bila zadnjo nedeljo v 
Bukarešti.
±  V nedeljo, so bile tekme v Belgradu zaklju­
čene takole: Tekma Sportkluba : Obilič je ostala 
z 0:0 neodločena; BSK pa je igral v Pančevu in 
zmagal nad domačim PAK-om z 10:1. Po četrtem 
kolu vodi BSK s 6 točkami. Slede: Obilič s 5, 
PAK s 4 in SK 1933 z 1 točko.

Nekaj nesreč
Blatnik Stanislav iz Grosupljega je padel s 

kolesa in si je pri tem zlomil levo roko. — 
Klemčar Ivan, čevljarski mojster iz Velikih Lašč 
pa je imel smolo s psom. Ščene ga je ugriznilo v 
nogo. — Krumšek Ivana, služkinja v zavodu sv. 
Jožefa se je ponesrečila ko je prala perilo. Zgra­
bil jo je pralni stroj in ji precej poškodoval roko. 
Mastin Rudolf, gostilničar iz Ljubljane je imel 
karambol, ko se je peljal s kolesom. V Rudniku 
se je zaletel z nekim nemškim avtomobilom. Pri 
trku se je precej poškodoval po životu. — Plačil­
nega natakarja Zimo Antona, pa je nek nezna­
nec ponoči udaril s kolčem po glavi. Vsi pone­
srečenci so se zatekli v bolnišnico po pomoč.

Kakor smo izvedeli ob zaključku lista, je 
ponesrečeni ljubljanski gostilničar Rudolf Mastin, 
danes zgodaj zjutraj podlegel poškodbam, ki jih 
je dobil pri včerajšnjem karambolu z nemškim 
avtomobilom.

a H |n|mn m

Neizmerno užaloščen javljam v svojem imenu 
in v  imenu svojih otrok Marijance por. Čuček in 
Milene vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 
žalostno vest, da nas je nenadoma in nepričakovano 
zapustila naša ljubljena in srčno dobra soproga in 
zlata mamica

Mara Pauli
roj. Mrakova
soproga trgovca in posestnika

Pogreb naše predrage, nepozabne in skrbne 
zlate mamice bo v četrtek, 23. oktobra ob pol petih 
popoldne iz hiše žalosti Sv. Petra nasip 3? na po­
kopališče k Sv. Križu.

L j u b l j a n a ,  dne 22. oktobra 1041.

Anton Pauli

Dogonl klavne živine
Prehranjevalni zavod Visokega Komisariata za 

Ljubljansko pokrajino priredi v prihodnjem tednu 
te-le dogone za govejo živino:

v ponedeljek, dne 27. oktobra t. 1. v Črnomlju, 
v ponedeljek, dne 27. oktobra t. 1. v Novem 

mestu,
v sredo, dne 29. oktobra t. 1. v Ljubljani, 

v sredo, dne 29. oktobri t. 1. v Žužemberku. 
Strokovna mesarska združenja naj iz V6ake?2 

okoliša pošljejo na dogon po enega ali dva po­
oblaščena zastopnika zaradi prevzema dodeljene 
živine.

Opozorilo svinjerejcent!
Prevod opozarja vse svinjerejce na čl. 2 ured­

be o klanju prašičev (Sl. list 83 z dne 15. oktobra 
1941), po katerem je vsako klanje prašičev brez 
dovoljenja prejx>vedano. Oblasti bodo zaplenile 
vse prešiče, ki bodo zaklani brez dovoljenja. Vsi 
rejci naj prešiče prijavijo na obč. uradih po sta­
nju o polnoči 25. t. m. Ža klanje naj si interesen*’ 
preskrbe dovoljenje po čl. 3 uredbe.

Koledar
Danes, 6reda 22. oktobra: Kordula, d.
Jutri, četrtek, 23. oktobra; Severin, šk.

Obvestila
Nočno službo imajo lekarne: mr. Leustek, 

Resljeva c. 1; mr. Bahovec, Kongresni trg 12, mr 
Komotar, Vič-Tržaška cesta 48.

Za m estne reveže je  podaril lek arn ar g. 
mr. L e u s t e k  Milivoj z gospo soprogo 100 lir 
v počastitev spomina g. dr. T avčarja , g. dr. 
M a j e r  E rnest je  pa nakazal 50 lir v poča- 
ščenje pok. ge. Ivanke  Tomšič. — Mestno po­
glavarstvo izreka najtop le jšo  zahvalo dobrot­
nikom revežev tud i v imenu podpiranih.

Prevozi z ljub ljansk im i reševalnim i av to­
mobili. L jub ljanska m estna reševalna postaja 
opozarja, da prevaža samo bolnike, drugih, to­
re j tudi zdravnikov, pa glede na čas zaradi 
pom an jkan ja  pogonskih sredstev in gum, n i­
kakor ne m ore prevažati. Samo v res nujnih 
prim erih  k ličite m estni reševalni avtom obil le 
za prevoz bolnikov.

Na koncertu pianista Carla Vidussa bomo sli­
šali dela naslednjih skladateljev. V prvem delu 
Bacha v Lieztovi priredbi, dalje Scarlattija in Beet­
hovna. V drugem delu pa Malipiera, Ferrarija, Ca- 
sello, Chopina, Webra, Schuberta in Liszta. Carlo 
Vidusso bo koncertiral v ponedeljek, dne 27. t. m. 
ob 20 v veliki filharmonični dvorani. Na koncert 
odličnega pianista opozarjamo že danes. Pred­
prodaja vstopnic je v Knjigarni Glasbene Matice.

Prosim osebo, ki je sedela poleg mene v 
torek, 21. t. m. v opoldanskem vlaku na poti iz 
Ljubljane proti Rakeku in ki je med potjo v Lo­
gatcu izstopila in pomotoma zamenjala zelen na­
hrbtnik ter tako pogrešno vzela ravno takega, v 
katerem  je bila med drugim tudi aktovka z raz­
nimi tiskovinami, naj nahrbtnik takoj vrne v pi­
sarno Vzajemne zavarovalnice v Ljubljani, kjer 
dobi svojega.

Ljubljansko gledališče
D ram a — Začetek ob 18.19

Sreda, 22. oktobra: Dva bregova. Red Sreda. — 
Začetek: 18.15. — Konec: 20.30. 1

Četrtek, 23. oktobra: »Nocoj bomo improvizi­
rali«. I?yen. Začetek ob 18.15, konec ob 20.45.

O pera — Začetek ob 1?.30
Sreda, 22. oktobra: Aida. Red A. — Začetek. 

17.30. — Konec: 21.
Četrtek, 23. oktobra: »Netopir«. Red Četrtek. 

Začetek ob 18.15, konec ob 21.
Anton Leskovec, rano umrli slovenski dramatik, 

je avtor svojevrstne igre, ki razgrinja pred gle­
dalcem svet beračev. »Dva bregova« je tridejanska 
drama, ki jo odlikujejo: značilno orisano okolje, 
izvrstni tipi in svojevrstno dejanje. Nenavadni do-

Sodki zajamejo gledalca. Igro je zrežiral prof. Šest. 
'anes v sredo, 22. t. m. ob 18.15 bo predstava za 

abonente reda Sreda.
V odrskem in vsebinskem pogledu svojevrsten 

večer ima naslov: »Nocoj bomo improvizirali«. V 
njem je dana posebno režiserju, a 6eveda tudi igral­
cem možnost največjega razmaha. Predstava bo v 
četrtek 23. t. m. ob 18.15 izven abonmaja, na kar 
opozarjamo.

Zanimiva je letošnja uprizoritev Verdijeve 
»Aide« v novi režiji Cirila Debevca 6 Heybalovo 
kot Aido in Lupšo v partiji egiptovskega kralja. 
Ostale glavne partije so stale v odlični zasedbi 
prejšnjih let. Na novo naštudirana opera s pomno­
ženim zborom in orkestrom je dala predstavo, ki 
je dostojno predstavila umetniško raven naše Ope­
re. Opero d irigira Anton Neffat. Zborovodja: R. 
Simoniti. Koreograf: inž. Golovin. Inscenator: inž. 
Franz. — Danes v sredo je predstava za red A.

Straussov »Netopir«. Vesela in dovtipna zgod­
ba o dogodivščinah članov hiše Eisenstein vsebuje 
partije, učinkovite vloge in dva vložka: koioratur- 
no arijo iz Oounodove opere »Romeo in Julija«, 
ki jo bo pela Sonja Ivančičeva ter baletni vložek 
»Carski valček« v koreografiji B. Pilata. Plesali 
ga bodo: Mohar jeva, Remšckarieva, Pilate in balet­
ni zbor. Dirigent: D. Zebre. Režiser: E. Frelih.

Igor Zagrenjen:

Zavetje v
G rad iša r 1< n e ta  ni mogel od trgati 

od m rtve Lize.
Z glavo in z rokam a je  ta visel na 

n je j. Toliko im en ji je  vedel povedati, 
k a r  n ap re j jo  je  klical. Sneg bi skop­
nel, iz skale tii pognala pšenična bil, 
trn je v  grm bi se sprem enil v žlahtno 
sediko, tako lepe reči je  pravil. Le 
k je  je  to zajem al, kdo mu je  dal take 
besede! A m pak ti obudi m rtvega!

Kako sta se ta  dva m orala imeti 
rada!

G rad iša r Je ri nikoli ni rekel take 
kakor jih  je  zdaj govoril Tone. Res jih  
ni m ogla slišati, a li l^po je  bilo tako, 
da  bi n jegova ran jk a . Jera, sitna si 
bila res, am pak zdaj si v nebeški luči, 
k a r  skoprnela, če bi ji bil kda j samo 
kakšno m ajhno  podobno tako  zinil. 
N em ara da bi se malo o tepala, ker bi 
j i  bilo sitno, dobro bi j i  pa le delo, 
pa še kako dobro bi se j i  zdelo! Se­
veda, nim a vsak človek takega daru. 
Kdo bi si bil m islil za tega Vreskovega 
Toneta! Da je  pust in samsvoj, to je  
vedela vsa fara, da je pa tak, pa prav 
gotovo razen Lize nobeden, še njegov 
s ta r i n a jb rž  ne!

K ar ni ga hotel zmotiti.
Kdo ve, kako  dolgo je  že govoril, jo
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pečevju
božal, zak lin ja l in rotil.

G rad iša r se je  presedal, vstajal, ho­
dil ven in se spet vračal. K daj pa kdaj 
ie prav  oprezno in tolažeče naslonil, 
ko se je  vrnil izpred šupe, roko na 
Tonetovo ramo. Pogovoriti si ga ni 
upal. Nič ni zaleglo. K akor bi p r ije ­
ma! kamen.

Sam se je  motil Tone.
K ar s trah  je zdaj pa zdaj obšel 

G rad iša rja , tako živo je  Tone govo­
ril ranjki.

K lečanje in jok pa sta ga nazadn je 
u trudila . D vignil je  glavo in se z rde­
čim, od prelitih  solza zabuhlim  obra­
zom zastrm el h G rad išarju .

»Tone, vstani no že vendar!« si je  
ta zdaj upal izreči.

Tone pa se je  spet naslonil nazaj.
Dolgo časa je  bilo nato tiho, da ne­

m ara še v grobu ni tako
Neka pozna muha je  zdaj zabren- 

čala. Le odkod se je  še ta vzela! Z njo 
se je  motil G radišar. G ledal je, kam 
je  sedla in čakal, da se je  spet dvi­
gnila te r se prenesla drugam.

N azadnje se je  Tone le dvignil.
O bstal je  in G rad iša rju  se je  za­

zdelo, da je  to čisto tu j čiovek. Bogve, 
če se m u ni zmešalo. Tako čudno se

je  čutilo. P rav i ni. to se je  spoznalo.
K akor tram  je  s ta l tam  Tone.
»Liza!« je  nato za rju l tako straho­

vito in obupano, da so G rad iša rju  za- 
gomazeli m ravljinci po h rb tu . Ves se 
je  stresel.

»Liza, Liza moja! O  Liza!« je  spet 
zavpil Tone in že J e  znova padel na 
kolena zraven ležišča.

Jok, sline, h lipanje in nove besede,  
vse se je mešalo. Kako ti žalost ne 
udari človeka!

»Uhuhuhuhu!« je  delal Tone. »Uhu- 
huhuhu! Oooh! U huhuhuhu!« Kar na- 

re j. Zdaj je  že od togote tolkel s 
ornolci ob deske. In sline so mu lezle 

na usta. Ves je  bil sm rkav, kakor
o trok  je  potegoval nazaj in spet jokal

»Liza, Lizika!« je  govoril. »Ti mo­
ja , m oja Liza! Zakaj si m orala še ti 
um reti! Z akaj si m oral« še ti umreti, 
ko je  Bog že tako pobral vse Vresko- 
ve! Oh, Liza, ti Liza! Liza! Ti revica 
m oja! Še malo te bom pobožal, čisto 
malo še, prav  nalahno, ti ubožica! Li­
za, Liza! Kakšno besedico mi vsaj re ­
ci! Kako me moreš pustiti samega!
Kaj bom pa jaz zdaj počel, kam bom
šel, kam  se bom d e ja l1«

Kako lepo jo  je  pogledal! Tako
zvesto, tako vdano. N jeno m rtvo glavo 
je  vzel med roke in jo  dvignil k sebi, 
po ljubil jo  je na usta in na zaprte  oči, 
ki jih je bil tako skrbno zatisnil G ra ­
dišar.

»Liza, Lizika!« je  reke l te j bledi,

žalostni glavi, temu revnem u belemu 
obrazu, ki mu je  bilo vseeno, kaj še 
kdo pravi, ka j si želi, kakšna bolečina 
ga daje.

»Liza, Lizika!« je  dejal. »Saj si še 
pri meni! Le tnalo odpri oči, samo m a­
lo! Saj nisi še m rtva, kaj ne? Ne smeš 
biti m rtva! Liza, no, Liza!«

N ekaj groze in m razotnega razoča­
ran ja , tega bridkega spoznanja, ki v 
usodni u ri skoraj zmečka srce, pa je  
že m oralo iti vanj od m rtvega obraza,

S klavrno, om ahjo roko jo  je  spu­
stil nazaj na zglavje.

»Tone!«
Bolj narahlo se v življenju še ni­

koli ni nikogar dotaknil Gradišar.
»Tone! Vzdigni se! K akor je  žalost­

no, je  le res, da je nobena reč na sve­
tu ne bo več mogla zbuditi!«

Kaj pa je  ta napravil!
V nov jok je  b ruhnil, zatulil je 

obupano, da bi se ga m orale usm iliti 
lesene stene in se pognal ven iz šupe.

Svetli dan ga je  oslepil.
Nobene reči tudi tako že ni vzel 

za mar.
Neznansko slab je bil v nogah 

Gnal se je  nekaj časa po bregu, po­
tem pa se je  k a r vrgel podolgem v 
rušo.

S pestmi je  u d arja l ob tla, tolkel 
z glavo od togote in bolečine. Z no­
gama je brcal zemljo.

Ko bi to le kaj pomagaloI
Ali se je  bil že toliko izjokal, ali

pa ga je  pom irila h ladna ruša, nazad­
n je  so se mu le posušile solze.

Sam o prav  pot.ihem je  še ihtel.
Ležal je  pa čisto mirno.
Zdaj je  pristopil G radišar.
P ravi čas bo nem ara, si je  mislil.
»Tone!« je  spet rekel. »Saj je  hudo, 

am pak kaj češ? Tako jo  bilo nam e­
njeno! Z Bogom se človek ne more 
kregati, ne vad ljati, kako bo!«

»Z Bogom?« mu je  za rju l Tone n a­
zaj in se postavil na kolena »Z Bo­
gom? Kakšnim Bogom? Mar s takim, 
ki u d arja  reveže in tiste, ki so ga 
imeli zmerom radi in ki so zm eraj go­
vorili k njem u kakor k očetu? Kakšen 
oče je  to, kakšen usm iljen Bog! Ali 
me ni že dosti udaril prej! Tako lepo 
sem ga prosil, naj mi zanaprej p riza­
nese! Zaupal sem, da bo zanap rej do­
bro! Zdaj vidiš, kako je  dobro, kako 
je usm iljen in kako  pravičen! Pojdi 
mi ti s tvojim  Bogom! Hudoben 'je, 
nalašč b ije  človeka, posm ehuje se ti­
stemu. ki van j zaupa! Kar nehai mi 
govoriti o Bogu! Ali ni bilo zanosii. 
da mi je  vzel očeta, Burgo, Petra? Ali 
je  bilo m ar to prem alo? Kaj? Zdaj mi 
je  pustil ubiti še Lizo. še Lizo! L ua! 
Liza!«

G rad iša r se je  prestrašil.
»Tak; Tone, kako pa vendar govo­

riš! Saj Boga m ajhno m anj kot 
kolneš!«

■»Pri m iru m e pustif« mu je  odvr­
nil Tone, že malo utešen.
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»Tajni glas« med italijansko radijsko oddajo
Kaj pravi ravnatelj tehničnega oddelka pri družbi E.I.A.R., inž. Bernetti

Poslušalci italijan6kih radijskih oddaj so že 
nekaj večerov lahko 6lišali med oddajanjem spore­
da nek »tajen glas c, ki se ga očividno poslužuje 
angleška propaganda. Stvar ni zbudila med ljud­
stvom drugega kot to, da so vsi z zaničevanjem 
in prezirom gledali na to manifestacijo sovražniko­
ve neumno6tii, piše »II Piccolo«. V tehničnem radio­
fonskem oziru je to svojevrstna posebnost.

V zvezi e tem je nek uradnik agencije Stefani 
govoril z ravnateljem tehničnega oddelka pri E. I. 
A. R.-ju inž. Bernettijem. Prosil ga je predvsem 
za pojasnilo,

odkod prihajajo tajni glasovi
»Stvar j e  dokaj enostavna«, je odgovoril inž. 

Bernetti. »Gre za neko daljno sovražno radijsko 
oddajno postajo, ki oddaja na srednjih valovih m 
ima znatno jakost ter lahko oddaja na točno takšni 
valovni dolžini, kot jo ima katera naših postaj. 
Ci6to logično je, da poslušalci, ki imajo naravnane 
svoje radijske aparate na italijanske postaje, lahko 
slišijo istočasno tudi sovražnikovo oddajo. In ker 
je oddaje na srednjih valovih možno slišati na ve- 
lilke razdalje samo v večernih in nočnih urah, se 
ta tajni glas oglasi najprej bolj slabotno ob 20, 
pozneje pa govori vedno glasneje. Vprav to dej­
stvo dokazuje, da gre za neko zelo oddaljeno ra­
dijsko oddajno postajo, ki je vprav zaradi tega 
podnevi ni mogoče slišati.

Kakor sem dejal v začetku, je vedno mogoče 
motiti s svojo lastno oddajo poslušalce kake tuje 
radijske postaje, seveda če nočemo kršiti javnih 
mednarodnih dogovorov, s katerimi je bila vsaki 
posamezni radijski oddajni postaji točno predpi­
sana valovna dolžina, na kateri sme oddajati. So­
vražnik je prvi prekršil s temi motnjami medna­
rodne določbe, izdane v mirnem času in 6e tako iz­
postavlja morebitnemu in upravičenemu povračilu.

V svojih »razlagah dnevnih dogodkov« so go­
vorniki po nekaj večerih odgovorili na takoimeno- 
vamo »radiofonsko strašilo«, ker se iz njega odlično 
lahko vidi vsa brezpomebno6t sovražnikovih pro­
pagandnih trditev, ki se zelo lahko hitro pobijejo. 
Sčasoma j« tajni glas, ki je motil naše oddaje, po­
stal že preveč neumen in enoličen, da bi mu bilo 
vredno posvečati še kakšno pozornost.«

Kako bi se dalo pri priči 
odgovoriti »strašilu«
Potem smo vprašali — nadaljuje poročilo iz 

Rima, kako bi se omogočilo, da bi italijanski ra­
dijski napovedovalec takoj pri priči lahko odgovo­
ril temu »strašilu«.

»Tudi to je zelo preprosta stvar. Treba je 
imeti navaden radijski sprejemni aparat, ki ima na­
mesto zvočnika telefonsko slušalko, katero drži 
italijanski napovedovalec med oddajo na ušesih. Ta 
sprejemnik je naravnan na italijansko postajo, ki 
jo sovražni glas navadno moti, in preko katere 
italijanski radijski poročevalec govori. Kadar torej 
italijanski radijski govornik govori pred mikrofo­
nom, obenem istočasno po slušalki sliši tudi 6voj 
glas. Ce se oglasi tista tuja »prikazen«, italijanski 
radijski govornik istočasno 6 svojim 6liši tudi so­
vražnikov glas prav tako kot vsi drugi radijski 
poslušalci, ki imajo 6voje aparate naravnane na 
isti val. Tako bo govornik vselej, kadar bo sm a­
tral za jx>trebno, v hipu lahko odgovoril tajnemu 
glasu in pri priči obračunal z njim.«

Potem je Štefanijev urednik vprašal, ali bi hilo 
možno takšne

sovražnikove radijske oddaje 
narediti neslišne
Inž. Bernetti je odgovoril, da so v teku na­

črti, ki pa med drugim zahtevajo posebne pazlji­
vosti in natnačno6ti, ker je vprav takšne valove, 
ki se jih poslužuje sovražnikova postaja, mnogo 
težje nevtralizirati kot pa druge in bi pri tem lan- 
ko fvoslabšali lastno oddajo.

PrifKtminjamo, končuje jx>ročilo — da se je 
prav tako, kakor 60 tehniki mogli brž ugotoviti, 
da je piostaja, ki moti, nekje na sovražnikovem 
ozemlju, prepoznal tudi glas odpadnika, ki se je 
prodal sovražniku in govori preko njegove postaje. 
Kakor lahko vsak jasno spozna in kakor dokazu­
jejo gramofonske plošče v arhivih, je to prav tisti 
gla6, ki je za časa španske vojne govoril po mos­
kovskem radiju proti italijanskim legionarjem in 
proti zmagovitim Francovim falangam. Torej je 
to isti lažni italijanski glas, ki so 6e ga sovražniki 
Italije mnopo let mogli posluževati za podobna 
nizkotna d e ja j ' '

»Centralnaja Rossija« -
ena štirih industrijskih pljuč Sovjetske Rusije

Mario Appelius paše v listu »II Pooj>olo 
d’ Italia« o jjomenu zasedbe Kalinina in Ka- 
luge po četah generala  von Bocha med d ru ­
gim naslednje:

P ritisk  von Bochove arm ade po zasedbi 
K alinina in K aluge na področju  okoli Moskve 
dokazuje , da ne g re  toliko za zavze tje  Moskve 
same. kakor za polastitev  tistih predelov, ki so 
tvorili svojčas središče carske Rusije, to rej, 
področje, im enovano »C en tra lna ja  Rossija«.

To o sred n je  področje tvorijo  K alinin, Mo­
skva, Jaroslav  in Ivanovo. Je to zgodovinsko in 
narodopisno o srč je  R usije  in enih od š tirih  in ­
dustrijsk ih  »pljuč« boljševizm a. D ruga tr i in- 
fMPCrijska središča so L eningrad, U kra jina  in 
U ra1!:
qna(i> ' ..................

Najboljši človeški »material«
Na osredn jem  ruskem  področju  tvo rijo  do 

90 odstotkov preb iva lstva tako im enovani »Ve- 
likorusi«, ki so jih  vedno sm atrali kot n a j­
boljši rusk i »človeški m aterial«. Moskvo je  
ustanovil leta 1156. knez D olgoruki. K rem elj 
pa je  zgradil mnogo pozneje Ivan III. kot ca r­
ski dvorec. Moskva je  bila vedno središče ru ­
skega naroda, mesto, ki mu je  šlo za slavo, do­
zdevni naslednik  Bizanca, velika sovražnica 
latinskega in germ anskega sveta. N jena že lja  
je  bila, da postane najm an j » tre tji Rim«, to­
re j mesto tak o j za Rimom cesarjev  in papežev. 
Moskva ima 4,000.000 ljudi. P eter Veliki je  svoj 
sedež prenesel v novoustanovljeni P etrograd, 
z nastopom boljševizm a pa je  Moskva spet pp- 
stala ruska prestolnica. Je politično in u rad n i­
ško sred išče R usije, veliko državno skladišče* 
upravno  središče, u radni sedež kom unistične 
s tran k e  in kom isarjev  vse Sovjetske zveze, n a j­
važnejše prom etno in železniško križišče Ru­
sije. Z Volgo je  Moskva zvezana po 127 km 
dolgem plovnem  prekopu ; zvezati pa so jo  n a­
m eravali po novem prekopu, čigar g rad n ja  je  
v teku, tud i i. Donom.

Moskva je  trad icionalno  središče ruske 
lahke  in d u strije  in m očna »trdnjava« pred iln i- 
ške in d u strije ; pred  neka j le ti pa je  postala

tud i veliko  sred išče vojne in d u strije  in eno 
glavnih težišč težke industrije .

V okolici Moskve in  K alinina sto ji

okrog 80 tovarn
Moskva in K alinin sam a zase p red stav lja ta  
50% vse ruske proizvodnje, 60% tekstilne, 30% 
kem ične in 30% kovinske proizvodnje. M oskva 
je  obenem  tudi eno največ jih  središč za izde­
lovan je  avtom obilov in letal. Samo v m oskov­
skih p redm estjih  je  447 takšn ih  delavnic-

Tula
G lavno sred išče kovinske in d u s trije  je  

m esto Tula. V n je n i bližini je  zdaj že nem ška 
vojska. Tula, k i im a 200.000 prebivalcev, je  
središče pro izvodnje litega železa (1,000.000 ton 
na leto).

Severno od K alin ina je  en o  največ jih  le ­
žišč prem oga in šote v Rusiji.  L etna proizvod­
n ja  znaša 8,000.000 ton in p red stav lja  četrtino  
vse  ruske pro izvodnje šote.

Tesno povezani z Moskvo in K alininom  sta 
d rugi dve in d u strijsk i središči:

Ivanovo in JaroslaA
Ivanovo slovi po  svojih pred iln icah  bom baža 
in je  nekak  ru sk i »M anchester«. Ivanovo ima 
180 p red iln išk ih  naprav , 3,000.000 igel, 120.000 
sta tev  in 200.000 rokodelcev, — Jaroslav  je  s 
svojo e lek trično  centralo , ki im a ‘100.000 kw tt, 
predvsem  središče kem ične industrije . Tu so 
m nogoštevilne naprave za izdelovanje gum ija, 
barv il in zdravil. V bližini Jaroslava leži m e­
sto R ubinsk  kot njegovo pristan išče ob Volgi. 
Š tevilne in d u strijsk e  naprave v tem  m estu spa­
d a jo  med najsodobnejše v R usiji.

Volga —  meja med evropsko 
in polazijsko Rusijo
Vsa tako im enovana »C en tra lna ja  Rossija« 

im a okrog  30,000.000 ljud i od katerih  jih  je  
8,000.000 samo delavcev po raznih  tovarnah .

O nstran  »C entralnaje« se konču je  evropska 
R usija, in d u strijsk a  R usija, začenja pa se a z ij­
sk i vpliv področja okoli G ork ija , začen ja se 
velika enolična ravnina po ljedelske Rusije, k a ­
kršno sta nam  popisala T u rgen jev  in Tolstoj. 
Mejo med evropsko in  polazijsko R usijo  tvori 
Volga.

R usija b rez U kra jine , brez P etrograda in 
brez »C entralnaje«  je  neizm erna poljana, ki 
nim a možnosti za vo jskovanje, p ripom inja ob 
koncu svojega značilnega članka M ario Apj>e- 
lius.

Meter visoka goba
Neka deklica, doma iz Askammera na Šved­

skem, je imela pri iskanju gob nenavadno srečo. 
Ko je stikala po gozdu za njimi, se je nenadno 
znašla pred čudno veliko gobo, da je kar ostrmela. 
Kako tudi ne bi. Našla je namreč gobo, ki je bila 
visoka cel meter in je tehtala pet kilogramov.

Največji most v Evropi 
bodo zgradili v Franciji
Kakor poroča agencija »Centraleuropac, na­

meravajo v Normandiji zgraditi velikanski most, 
ki bo največji med vsemi, kar jih je bilo dozdaj 
postavljenih v Evropi. Most bo držal če® Seino 
neposredno pred njenim izlivom v morje in bo 
predstavljal pomembno prometno zvezo med pri­
staniščem Le Havre, Severno Bretagno in Zahod­
no Francijo. Zgraditev mostu na tem kraju so 
imeli v načrtih že leta 1871, stvar pa je padla 
v vodo zaradi večnih nasprotovanj med mestoma 
Rouen in Le Havre. Most bi bil speljan 33 m vi­
soko nad vodno površino in bi zaradi tega pod 
njim lahko pluli tudi največji parniki. Z deli so 
že začeli in je tam zaposlenih zdaj več sto delav­
cev, ki prevažajo gradbeni m aterial in priprav­
ljajo vse potrebno za izvedbo tega velikopoteznega 
načrta.

Ko so pri nas še apnenice gorele.
Gotovo va6 bo zanimalo, kako so včasih pri 

nas apnenec kuhali. S tem delom so si nekateri 
služili vsakdanji kruh. Sicer je minilo že dobrih
10 let, odkar je padel zadni križ z apnenice, vsaj
take kot jo bomo opisali v tem sestavku. Bili so 
to res iznajdljivi možje, ki 60 takrat delali apneni­
ce. Ta iznajdljivost pa ni nikomur škodila, če tudi
morda koristiti ni mogla.

Ko 6te pri V6eh drugih manjših ali večjih pod­
jetjih, tako je bilo tudi pri apneničarjih prvo vedno 
denarno vprašanje. Saj je bilo delo združeno s pre­
cejšnjimi 61roški. Tudi tu so se morali dobiti

š t i r j e ,  k i  s o  6 e  » s k u p a j  v z e l i « .
Njih naloga in dolžnost je bila, da 60 prev­

zeli nase V6e stroške, delili pa 60 si 6eveda tudi 
dobiček ali izgubo. Marsikdaj je moral rep iz 
hleva.

Najmarkantnejši med temi »parterji«, kakor so 
se imenovali, pa je bil pok. Turšič p. d. Draščev 
oče, ki je v svojem življenju zgradil, zažgal, sku­
hal in razfwodal več kot 8 apnenic. Število, ki mu 
ga ni para v kroniki apnenčarjev.

Delo 6amo, ki je trajalo jx> en mesec ali še 
več, ni bilo preveč enostavno in je bilo treba resno 
zgrabiti zanj, če so od njega hoteli imeti kakšnih 
koristi.

G r a d i t e v  a p n e n i c e
Najprej so na primernem kraju, najrajši tam, 

kjer ni bilo daleč lesa in kamenja, izkopali so do 
meter globoko jamo, v sredini pa so pustili kup 
zemlje, imenovan »fac«. Vanj so zasadili do 4 m 
globok kol, ki jim je služil za šestilo, da bi bil 
oklep apnenice res okrogel. Nato 60 v razdalji od 
kola postavili 16 do 8 m visokih kolov, ki so slu­
žili za ogrodje košu, v katerem je bila apnenica.

Ko je bilo to končano, pa so začeli delati lo­
nec, ki je bil iz zemlje in približno 40 cm debel. 
Istočasno pa so pletli tudi koš, V6e do višine ene­
ga metra. Ko je bil koš spleten in lonec gotov, so 
začeli nositi kamenje in ga pokladali v lonec. 
Vendar ni bil vsak kamen dober. Izbirali 60 take, 
ki 60 bili na enem koncu koničasti, na drugem pa

Eloščati, polagali pa so jih poševno, da so se lažje 
uha 1L

Naslednji meter pa se je zožil za 10 cm in 
tako do vrha vsakokrat po 10 cm. Spet so ©pleli 
koš, podaljšali lonec in naložili kamenje. Zgradili 
so most, ki pa je bil močno podprt, ker je precej 
trpel.

Ko je bilo polnjenje dokončano, eo podrli 
»farja«, vzeli kol »šestilnik« ter zmetali zemljo iz 
peči. Na vrh apnence so štirje možje prinesli ka­
men, nanosili gramoza in vse 6kupaj pokrili z 
majhnimi, iz blata narejenimi hlebčki, ki so jih 
položili drug poleg drugega. V sredino pa so 

p o s t a v i l i  m a j h e n  k r i ž  
ki jim je važno znamenje. Ce je bilo V6e v redu 
se je smel podreti v 24 urah, od tedaj, ko je bila 
apnenca zažgana. Mnogo truda in znoja je bilo 
treba, preden je bila apnenca gotova za kuhanje. 
S i l e n  p l a m e n  j e  z a č e l  s v o j e  d e l o .

Tedaj je eden, navadno »kapo«, zlezel v peč in 
zažgal plamen. Apneničarji so se prekrižali v že­
lji in prošnji, da bi bilo njihovo delo uspešno. 
Pričel je goreti močan ogenj, ki ni 6mel pojenjati 
ali celo ugasniti 5 do 6 dni, kakršno je bilo pač 
vreme.

Dva moža sta noč in dan, menjaje nalagala z 
dolgimi vilami na ogenj, ki je dajal silno vročino. 
Nič kaj prijetno delo ni bilo, toda za denar je 
bila trda in če je bil kak denar krvavo zaslužen, 
je bil gotovo tisti, ki so ga služili apneničarji. Ce 
je bilo vse v redu, je moral po 24 urah pasti križ, 
po 48 pa 6e je moral pojaviti nad apnenco do 1 m 
visok plamen. Pa tudi pri kurjenju je bila lahko 
napaka, kar se je videlo na hlebčkih. Kjer ni bilo
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dovolj vročine, so se pojavili črni »krokarji«, med­
tem ko 60 bili vsi drugi beli. Treba je bilo ogenj 
popraviti.
A p n e n c a  u g a š a ,  a p n e n č a r j i  s o  z a d o ­

v o l j n i .
5 ali 6 dni mine, apnenica ugaša. Apneničarji 

so zadovoljni, kajti njihov trud ni zastonj. Neka; 
dni se apnenica hladi, nato pa 6e prične sistemat­
sko jTodiranje, kakor je bilo grajenje. Na vsak me­
ter odnašajo kuhan apnenec, rušijo lonec in podi­
rajo koš. Pod apnenico pa že čakajo vozniki, ki 
apno odnašajo na V6e strani. Apnenica je podrta, 
apno odpeljano, delavci pošteno izplačani, skupiček 
porazdeljen, treba bo spet misliti na nov apnenec, 
letos ali drugo leto. Tako je bilo, da so včasih 
zgradili tudi p o 3 v  enem letu.

K o n k u r e n c a  t u d i  tu .
Kakor povs<)d, se je tudi tu piojavila konku­

renca. Pričeli so dovažati apno nekje od Zidanega 
mosta, naši apneničarji pa so se morali umakniti 
v pokoj in se zdaj drug za drugim za vselej po­
slavljajo od nas.

Prazgodovinske najdbe 
pri Modeni
Ko so  pred kratkim v Fioranu zaradi napelja­

ve novega vodovoda razkopavali zemljo, 60 kopači 
naleteli v globini šestih metrov na tri otroška 
okostja, ki se jim takoj na prvi pogled vidi, da 60 
zelo stara. Iz Modene so 6e na kraj, kjer so de­
lavci naleteli na ta okostja, takoj podali strokov­
njaki, ki se na takšne starinske najdbe razumejo. 
Ugotovili so, da 60 te otroke pokopali tako, da 
so ležali na hrbtu. Grobove eo vsekali v živo skalo. 
Domnevajo, da 60 ti grobovi iz časov med kameno 
in bronasto dobo. S kopanjem zdaj nadaljujejo in 
domnevajo, da bodo morda še kai zanimivega od­
krili.

Nemški vojaki pomagajo 
pri vinski trgatvi v Franciji
Iz Vichyja poročajo, kakor beremo v nemških 

listih, da se je v francoski Champagni začela trga­
tev. Ker pa primanjkuje francoskih delavcev, so vi­
ničarjem priskočili pri tem delu na pomoč tudi 
vojaki tamkajšnjih nemških posadk. Francoski vi­
ničarji so — tako nadaljuje poročilo — izrazili 
nemškim vojakom hvaležnost za to njihovo pomoč 
pri pospravljanju grozdja iz vinogradov. Na ta 
način je zagotovljeno, da kljub pomanjkanju fran­
coskih delavcev in nemških vojakov pri trgatvi 
na Francoskem ta jx>teka prijateljsko in brez kak­
šnih trenj. (D. Z.) \

Z žlico v želodcu zbežal 
iz bolnišnice
V bolnišnico v češkem mestu Plznu so pripe­

ljali pred nedavnim 24 letnega fanta, ki je bil po­
goltnil žlico, da bi ga zdravniki operirali. Kakor 
kaže, pa fant ne bi bil nikdar prostovoljno iskal 
zdravniške jxmioči v bolnišnici, kajti preden so ga 
zdravniki operirali, se mu je posrečilo iz bolniš­
nice pobegniti

Novi planet »Ankara«
Po dveletnih opazovanjih je astronomski za­

vod v Carigradu našel na nebu nov planet, ki 60 
mu po turški prestolnici dali ime »Ankara«. Astro­
nomski zavod v Berlinu je — kakor pišejo nemški 
časopisi — ta nov planet priznal in ga vpisati god 
številko 1.457.

ČflROUNKd
p u s t o l o v s k i  r o m a n

»Kaij se je torej zgodilo? Ali nam ho­
čete pripovedovati, gosjsod Oiroux?«

Stari učenjak je prikimal, nato pa je 
začel počasi pripovedovati svojo žalost­
no zgodbo.

»Pred približno dvema tednoma smo 
našli na vrtu psa zastrupljenega. Nekdo 
mu je vrgel kos mesa, zastrupljenega
6 strihninom. Imel sem ubogo žival zelo 
rad; bil je moj edini prijatelj. Zato me 
je njegov žalostni konec silno pretresel. 
Ležal je tam spodaj, v onem kotu. Položil 
sem ga na odejo. Se danes slišim njegovo 
žalostno cviljenje. Gledal me je 6 svojimi 
velikimi, dobrimi očmi. Okrog gobca se 
mu je zbirala pena. Zakaj so mi ga umo­
rili? Ze čez nekaj ur sem to izvedel.«

»Sedel sem v 6Voji delovni sobi za 
mizo, toda nisem mogel delati. Ce me 
doleti kakšna neprilika, najdem navadno 
uteho v kakšni knjigi, ta večer pa niti 
čitati nisem mogel. Misel na žalostni ko­
nec mojega zvestega prijatelja me je pre­
teč mučila. Nenadoma pa sem zaslišal za 
jeboj korake. Nisem se utegnil obrniti, 
4o mi je že nekdo zaprl usta z roko in 
Kril glavo z neko cunjo. Niti nisem po­
kušal kričati. Cernu neki? Kuharica je 
|Vuha im je ob tisti uri že spala. Njena 
Oba pa je bila poleg tega či6to na d ru­
jem koncu hiše. Tudi vrtnar je ob tej
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uri gotovo že epal v svoji hišici na kon­
cu vrta. Od nikoder torej nisem mogel 
pričakovati pomoči. Tudi braniti se ni­
sem mogel. Roke, ki so me pograbile, so 
bile silno močne in kaj bi mogel doseči, 
če bi se upiral. Poleg tega napadalec ni 
bil sam. Še nekdo ga je spremljal. Biti 
je moral njegov 6lužabnik ali kaj podob­
nega, ker sem slišal, da mu je dajal uka­
ze. Zvezala sta  mi roke in noge ter me 
odnesla v neko sobico, v katero sta me 
zaklenila. Vso noč 6em 06tal tam. Ra­
zumljivo je, da vso noč ni6em mogel niti 
za hip zaspati zaradi velikega razburje­
nja. Napadalca 6ta mi pustila tudi glavo 
zavito, tako da sem mogel le 6 težavo 
dihati. Skoro bi se bil zadušil. Več ur 
sem bil v tem položaju. Končno eo ee 
vrata odp»rla in nekdo me je odnesel iz 
sobice. Posadili so me v naslanjač in me 
trdno zvezali. Slišal sem, da 60 postavili 
nekaj okrog naslanjača. Nekdo, ki je6tal 
za mojim hrbtom, mi je potegnil cunjo 
z glave. Okrog 6ebe 6em zagledal špan- 
6ko steno, toda glave nisem mogel okre- 
niti, ker me je nekdo trdo držal za vrat. 
Končno se je španska etena zaprla tudi 
za mojim hrbtom. Na sprednji strani sem 
opazil dve luknji, na katerih sta bili pri-

Seni dve leči, da bi ne mogel videti niti 
i svojih sovražnikov, ko bi me opazo-

Ivali. Onadva pa sta se medtem pogovar­
jala v nekem tujem jeziku, katerega ni­
sem razumel. Mislim, da sta govorila 
rusko. Eden izmed njiju je imel zelo ni­
zek gla6, ki je zvenel kovinasto.«

»Ko 6em 6i nekoliko opomogel, sem 
vprašal, kaj želita od mene. Mož z niz­
kim glasom mi je odgovoril v čisti fran­
coščini:

»Za sedaj ničesar. Ce boš pri miru, se 
ti ne bo zgodilo nič hudega. Ce pa boš 
kričal, ti bomo zamašili usta. Ljudje, ki 
kričijo, so zelo neprijetna družba. Sicer 
pa se ti ni treba domišljevati, da bi ti 
kdo prišel na pomoč, če boš kričal. Po­
skrbel 6em, da kuharica in vrtnar ne pri­
deta blizu. Zato je najbolj pametno, da 
ostaneš čisto miren.«

»Nekaj čaea sem premišljeval, ali naj 
ee pokorim njegovim besedam. Bil 6em 
prepričan, da bi e tem, da bi 6e uprl, ni­
česar ne dosegel, vendar pa se mi je zde­
lo, da če ostanem miren, poetanem ne- 
kaiko njihov sokrivec. Zbral sem vee 6vo- 
je eile in zavpil na vse grlo. Toda že v 
naslednjem trenutku me je nekdo z V60 
6ilo udaril po tilniku, da sem hipoma iz­
gubil zavest. Ne vem, koliko ča6a je pre­
šlo, preden 6em se zop*t zavedel.

Ko sem se zavedel, eem se zopet zna­
šel v oni mali eobici, kjer eem prebil 
noč. Toda sedaj nisem imel več glave 
zavite v cunjo. Skozi špranje v vratih je 
j>rihajalo nekaj svetlobe v mojo ječo. Sli­
šal eem, da sta se moja napadalca pogo­
varjala, toda njihovega razgovora nisem 
mogel razumeti, čeprav 6em be6ede raz­
ločno slišal.

Spoznal sem, da eta se moja napadal­
ca najrajši mudila v tej 6obi. Čakal sem, 
kaj se bo zgodilo z menoj. Okrog poldne 
so se vrata odprla in eden izmed zločin­
cev je vstopil. V eni roki je imel skode­
lico jedi, v drugi pa pasji bič. Bil je ves 
oblečen v črno in tudi čez glavo si je 
f>otegnil črno kapuco. Postavil mi je skle­
dico na kolena, mi 6topil za hrbet in mi 
odvezal roke. Ko 6em jx>jedel, mi jih je 
zopet zvezal. To 6e je ponavljalo trikrat 
na d a n . Naslednjega dne 6ta me zopet 
dvakrat odvedla v drugo sobo in me po­
sadila na etol za špansko steno. Ne vem, 
čemu eta me toliko opazovala.«

»Meni je pa vzrok čisto jasen, je de­
jal policijski poveljnik. »Eden izmed nji­
ju vam je bil nekoliko podoben in ker je 
hotel stopiti na vaše mesto, je proučeval 
vaše jx>teze, da bi se mogel narediti vam 
čim bolj podobnega. Na ta način bi 
nihče ne opazil, da je pravi Giroux izgi­
nil. Zaradi tega je bil tudi zastrupljen 
vaš pes in zato ee tudi vrtnar ni emel 
približati. Res je treba priznati, da je bil 
ves načrt izredno dobro pripravljen. Ne­
razumljivo mi je samo to, zakaj vas ni­
ste takoj usmrtila, ko sta 6voj namen do- 
6egla. Zakaj sta vas rajši imela ujetega? 
Strah pred novim zločinom ju gotovo ni 
zadrževal in gotovo sta si bila v sveeti, 
da predstavljate zanju veliko nevamoet. 
Zdi 6e mi, da v tem nista bila dosledna. 
Sicer pa, hvala Bogu, da je bilo tako.«

»Zame pa to ni nikaka uganka,« — je 
odvrnil starec. »Kmalu sem namreč spo­
znal, da sta me zločinca napadla eamo 

I zato, da bi se mogla nastaniti v moji

hiši, ki je tako samotna, da bi tukaj 
spravila na varno evojo zalogo mamil. 
Bila sta namreč razpečevalca mamil.«

Preiskala 6ta V6e moje zapiske in od­
krila, da v svojem vrtu gojim tudi nekaj 
rastlin, iz katerih 6e pridobivajo mamila, 
predv6em kokain. Saj vam te rastline 
lahko pokažem, ker rastejo tukaj v bli­
žini.«

Pri teh besedah je krenil proti male­
mu rastlinjaku in nam pokazal nekaj 
rastlin, ki 60 bile vi6oke skoraj tri me­
tre, katerih ovalni listi so bili dolgi naj­
več deset centimetrov. Združeni so bili v 
majhne šope. Skorja rastlin je bila ras­
kava in belkaste barve.

»Poskušal 6em, da bi n a š e l  drugo vr­
sto, ki bi bila ravno ta ko koristna v zdra­
v s tv u , le da bi se tisti, ki uporabljajo 
to mamilo, ne navadili tako nanj, da bi se 
mu ne mogli več odpovedati. Vem, da je 
to le 6en, ki ee ne more uresničiti, kajti 
tudi Če bi ee mi moj poskus posrečil, ne 
bi mogel preprečiti, da ne bi brezvestni 
dobičkarji še nadalje ne razpečevali ma­
mila takšnega, kot je sedaj. Tudi raste 
ta rastlina na prostem v tolikih krajih, 
da bi^ moj uspeh dolgo časa bil brez 
praktičnega pomena. Vendar pa bi moje 
delo nekoč doseglo uspeh, čeprav bi zato 
bilo treba^ Še mnogo desetletij, in bi jaz 
tega ne učakal. Za svoje poskuse pa 6em 
moral imeti več rastlin. Ker pa cvete ta 
rastlina samo vsako drugo leto, bi mo­
ral predolgo čakati, kar pa ne utegnem 
zaradi svoje visoke starosti. Zato sem 
iznašel neko posebno sredstvo, s pomoč­
jo katerega mi je uspelo, da je rastlina 
doraetla in obrodila že v štirih mesecih.
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